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Abstrakt
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venkov
Anotace:

Diplomova prace se zabyva slovenskou obci v regionu Spis. Jeji obyvatelstvo tvori ze
75% Romové. Ti maji své domy mezi ne-romskymi obyvateli a ziji vniz§i mife
segregace, nez ti Zijici ve vylou¢enych romskych osadach. Uéelem prace bylo poukazat
na nevyvazenost zobrazovani Romu v soucasné odborné literature, ktera zpravidla
fokusuje na vyloucené enklavy a pokusit se vytvorit urcitou protivahu. Prace popisuje
historii lokality, interetnické vztahy vobci a diskriminacni praktiky, kterym jsou
mistni Romové vystavovani. Podklady pro diplomovou praci byly ziskany
antropologickym terénnim vyzkumem. Data byla zpracovana technikou otevieného

koédovani. Vystupem je pripadova studie.



Abstract

Title: Non marginalized Roma people. Case study of a village under the Tatras.
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Annotation:

Thesis deals with Slovak village in the region of Spis. Its population consists of 75% of
the Roma people. They have their houses among non-Roma people living in lower
levels of segregation, than those living in segregated Roma settlements. The purpose
of the study was to point out the inequality displaying Roma in contemporary studies,
which usually focus on the excluded enclaves and try to create some counterbalance.
The thesis describes the history of the site, interethnic relations in the village and
discriminatory practices, which are exposed to the local Roma. Data for the diploma
thesis were obtained by anthropological field research. Data were processed by open

coding technique. The outcome is the case study.
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1 Uvod

Tato pripadova studie, ktera vychazi z poznatki ziskanych terénnim vyzkumem,
se vénuje obci lezici na tuzemi slovenského regionu Spis. Ve své praci jsem ji
nazvala Jasenov. Nejedna se vSak o jeji skute¢né jméno, ale o pseudonym, ktery
jsem zvolila z diivodu anonymizace. Obec ma 900 obyvatel a je specificka tim, Ze
mezi nimi je 75% Romu. Ti neziji v prostorovém vylouceni, nybrz maji své domy

mezi ne-romskymi spoluobéany. To ji ¢ini unikatni.

Valna vétSina dostupnych studii se vénuje vyzkumu romského osidleni
v prostorovém i socialnim vylouceni. Tento typ lokalit poskytuje jisté zajimavy
antropologicky material, ale fokus odbornikli pravé na tyto velmi specifické
sidelni jednotky posiluje stereotypy panujici o romském etniku. A¢ se to
z odborné literatury, medialniho obrazu ani z obecného povédomi nezda, tyto
lokality jsou spiSe unikatem, ne prevladajicim fenoménem. Atlas rémskych
komunit na Slovensku 2013 odhaluje zcela jiny obraz, nez se vyskytuje
v soucasném spolecenském diskurzu. Ukazuje, ze 46,5% slovenskych Romii Zije
v rozptylu mezi majoritnim obyvatelstvem. Prostory se segregovanym osidlenim

obyva jen 18,4% (MusSinka 2014, 15).

Divam se na slovenské Romy z jiné perspektivy a nabizim tak alternativu
k vétsiné soucasnych studii. Sviij terénni vyzkum jsem provadéla mezi Romy
Zijicimi v niz§i mire segregace (pro panujici diskriminaéni praktiky ze strany
mnohych slovenskych ne-Romii nemohu pouzit mimo segregaci). Nepohlizela
jsem na Romy jako na kompaktni skupinu vymezenou v opozici k ne-Romtim,
naopak vs§imala jsem si diverzity romské populace a Siroké skaly moznych
Zivotnich strategii. Jedinci i skupiny vykazovali celou fadu rozdild, byli
nesourodi svou socioekonomickou situaci, hodnotovymi ZzZebricky, zivotnimi
zkugenostmi, motivacemi i postoji. Casto se také projevovali dualni, nebo také

pomlékovou identitou, kdy o sobé smysleli jako o Romech i Slovéacich.

Cilem mé prace je prispét do debaty o socialni exkluzi Romt a ukézat diverzitu
jejich zZivotnich strategii. Popsat diskriminacni praktiky, kterym celi, a zaroven

se vyhnout pristupu, ktery by je vykreslil jako pasivni obéti nespravedlnosti.

8



Snazim se o rozkryti strategii na etablovani ve spolec¢nosti, které aktivné
uplatiiuji. A to zpohledu jednotliveli, znichz kazdy vyviji toto tsili jinym
zptisobem. Nehledam etnograficky material ,tradiéni romské kultury” a snazim
se vyvarovat homogenizaci kultury tim, Ze bych ji vnimala jako uzavieny
sémioticky systém. Jsem toho nazoru, Ze takovyto esencialisticky pristup, ktery
klade diiraz na prvky exoti¢na (tradice, femesla, odév, hudba), by jen potvrzoval
dojem odlisné ,tradiéni romské kultury“ a dale tak zbytecné polarizoval
slovenskou, potazmo c¢eskou spolec¢nost na my a oni. Chci ukazat Romy tak, jak
jsem je vnimala ja. Jako lidi, z nichz si kazdy najde sviij unikatni pfistup, pro

vyrovnavani se se situaci, ve které se octl.

Price je rozdélena do né&kolika kapitol. Ctenife nejprve seznamim s uZzitou
metodou terénniho vyzkumu a s teoretickymi vychodisky. Ve vysledné casti
osvétluji historické souvislosti a proces, ktery determinoval soucasny stav
lokality. Pozornost vénuji vztahtim, které v obci panuji, s diirazem na vymezujici
se socidlni okruhy. Popisuji diskriminaéni praktiky panujici v obci i za jejimi
hranicemi. Snazim se podat holisticky popis Zivota Romt vobci Jasenov

z pohledu vztahi, prace, bydleni, volného c¢asu apod.



2 Priprava a realizace vyzkumu

Tato diplomova prace vznikala v ramci vyzkumného projektu IGA. Jedna se o
soutéz na podporu projektti specifického vysokoskolského vyzkumu
provadéného studenty doktorského nebo magisterského studijniho programu na
Univerzité Palackého v Olomouci. Priprava a realizace mého vyzkumu tedy
probihala v prostoru predem pripraveného projektu. To mi prinaselo néktera
ulehéeni, mezi ktera pattilo zapojeni se do jiz béziciho programu, kde téma i
lokalita byly pfedem dané. Mensi naroky, které na mé byly kladeny pri
designovani, byly vykoupeny vy$simi naroky pfti realizaci vyzkumu. Védomi, Ze
terénni vyzkum neprovadim ,jen“ pro svou diplomovou praci, ale pracuji v tymu
a za své vysledky zodpovidam i ostatnim ¢leniim, vyzadovalo vét$i miru
zodpovédnosti. Kté prispivalo i planované vydani kolektivhi monografie
zahrnujici mé vysledky. Terénni vyzkum jsem provadéla samostatné. Priitbézné

vysledky jsem konzultovala se $koliteli a kolegy v dalSich lokalitach.
2.1 Motivace pro vyzkum

Jak jiz zaznélo, diplomova prace vznikla v ramci projektu IGA, ktery na nasi
katedre jiz probihal. Idea projektu mé zaujala, a proto jsem vyuzila prilezitosti
se zapojit hned, jakmile se vypsala mista pro dal§i frekventanty. Kromé
védeckych cili jsem vnimala jako vyzvu moZnost vyzkouSet si samostatny
terénni vyzkum. Ten je, Soukupovymi slovy feceno, jednou z nejuyznamnéjsich
a nejuzivanéjsich metod antropologie. Je opireden mnoha myty a jsou s nim
spjata jista oc¢ekavani (Soukup 2014, 77). Abych odhalila ony myty a naplnila
sva ocekavani, musela jsem provést samostatny terénni vyzkum. Zaroven jsem
jej vnimala jako jakousi formu iniciace, po které se teprve mohu stat
plnohodnotnou antropolozkou. Atraktivnim aspektem byl i fakt, zZe se jednalo o

zahraniéni vyzkum.

Dilezitym faktorem bylo i to, Ze se jedna o terénni vyzkum mezi Romy. A¢ jsem
si to nerada pfiznavala (a mozna stale nerada priznavam), mij pohled na né byl
silné determinovan sdélovacimi prostfedky a obecnym diskursem. Soucasna

védecka literatura, kterdA o Romech pojednava, je také spise exotizuje. Silnou
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motivaci byla i ona obligatni touha zjistit ,,jak je to tedy doopravdy“. Podstatnou

motivaci mi byla moznost publikace vysledki v kolektivni monografii.
2.2 Teoreticka vychodiska, dostupna literatura

V soucasné dobé existuje minimum studii, které by se hloubéji vénovaly
sidelnim jednotkam (v tomto ptipadé obcim), kde Romové tvori vétSinu a neziji
ve vys$i mife socialniho vyloudeni. Dalo by se Fici, ze antropologové ptijali
obecny medialni diskurs, ve kterém jsou Romové zobrazovani jako ti, kteri ziji
zpravidla vsocidlnim vylouceni a chudobé. Produkce odbornych textii
pohliZejici na tématiku z této perspektivy pomaha tento diskurz udrzovat a dale
reprodukovat. Domnivam se, ze dtivodd, proc¢ si antropologové pro své badani
vybiraji pravé tyto lokality, je vice. Vyraznou roli hraje urcitd exoti¢nost ,cizi“
kultury, ktera je ale zaroven snadno dostupna. Kazdy student antropologie po
dobu svého studia ¢te poutavé monografie zaslouzilych antropologl, kteri
cestovali, objevovali vzdalené kmeny a provadéli u nich dobrodruzné terénni
vyzkumy. Vedle nich se zdaji byt vyzkumy v nasem regionu nezazivné. Romska
osada tedy miZe tyto tuzby suplovat a saturovat. Volba cilové skupiny vyzkumu
je vkompetenci antropologa a je-li proveden profesionalné, je legitimni
zkoumani jakékoli society. V tomto pripadé je ale nepomérné mnozstvi studii
tihnouci pouze k urcitému specifickému fenoménu problematické a miize se stat
nebezpecné. Odborna literatura se mize stat argumentem a tedy i zbrani

v rukou proklamatort rasistickych ideji.

Pro orientaci, kde a jakym zptsobem Zziji slovensti Romové a Romky, je
nejlepsim dostupnym zdrojem kvantitativnich dat Atlas rémskych komunit na
Slovensku 2013, ktery monitoruje pocty Romii ve vSech obcich (konkrétné se
jedna o 1 070) na Slovensku, kde autoti predpokladali romskou komunitu s vice
nez 30 osobami. Romstvi autori knihy odvozuji od z vnéjsku pripsané identity,
zpravidla predstaviteli dotazované obce (MusSinka 2014, 7—8). Z vysledki jasné
vyplyva, Zze Romi zijicich mimo tak Casto prezentované osady neni malo.

Netvori zadnym zptisobem vyjimku, naopak, tvori vétsSinu (Musinka 2014, 7).
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Dle uvedeného atlasu z celkového poctu slovenskych Romii, ktefi v ném byli
zapocteni, bydli nejvice vrozptylu mezi majoritnim obyvatelstvem. Podle
odhadu se jedna o 187305 osob, které tvori 46,5%. Druhou nejpocetnéjsi
skupinu tvori Romové, kteri sidli na okraji obce v odhadovaném poctu 95 020,
které cini 23,6%. Pocet osob v prostorech segregovanych osidleni predstavoval
73 920, coZ je 18.4%. Nejniz$i pocet Romil byl zaznamenan v romskych
osidlenich uvnitt obce, kde bylo seéteno 46, 496 lidi, tvoricich 11,5% (MusSinka
2014, 15). Ac ¢isla hovorici o lokaci romského osidleni nemusi vypovidat o jejich
realném vylouceni z ne-romské komunity, zjevné z nich vyplyva, Ze v prostorech
segregovaného osidleni Zije méné nez 20%. Je zarazejici, Ze pravé tento
mensinovy jev se stal tim ,nejreprezentativnéjSim“ obrazem Romi na

Slovensku, jak ve vefejném diskurzu, tak v odborné antropologické literatute.

Antropologické studie, které se zabyvaji Romy na Slovensku, se daji rozdélit do
dvou skupin podle toho, zda se soustfedi na urcity fenomén naptic lokalitami,
nebo se vénuji terénnimu vyzkumu v lokalité jedné, zpravidla oznacované jako
romska osada!. Prvni zminéna skupina se nezameéruje primarné na socialné
vylouéené lokality. Prikladem uvedme Zderika Uherka a jeho esej Romskd
migrace ze Slovenska v kontextu evropskych migracnich trendi, kde se
soustiedi na specifika romskych, pirevazné pracovnich migranti. Klade si za cil
ukazovat romské migrace ze Slovenska v kontextu postkomunistickych migract

(Uherek 2007, 748).

Mezi nejrozsahlejsi terénni vyzkum v lokalité s vy$si mirou prostorové segregace
a socialniho vyloudeni se patri studie Davida Scheffela. Ve své monografii Svinia
v Ciernobielom: Slovenski Rémovia a ich susedia podava velmi komplexni
zpravu o lokalité ktera je jednou z najvacsich a najproblematickejsich kolonii

Romov v celej oblasti na vychodnim Slovensku (Scheffel 2009, 17).

K tématu také prispél autorsky tym védct a studenti rtiznych obort (napft.
kulturologie, romistika, etnografie) a univerzit pod vedenim Tomé4sSe Hirta a

Marka Jakoubka. Vysledkem byla publikace Romske osady na vijchodnom

1 Termin ,,romska osada“ uzivam, podobné jako Jakoubek a Hirt k popisu relativné
autonomnich socialnich iitvarii s primarné romskou populaci, nachdazejicich se ve venkovském
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Slovensku z hladiska terénného antropologického vyskumu. Zbornik
vybranych vysledkov projektu Monitoring situacie romskych osad na
Slovensku 1999—2005. Tento dlouhodoby projekt cilil na vyzkum romskych
osad, kterych bylo v jeho ramci navstiveno 52 (Jakoubek, Hirt 2008, 10). Autori
jako hlavni dtvod volby tématu uvadi Ze: ackoli jsou romské osady jednim
zvyraznych a dlouhodobiych problémii Slovenské republiky, relevantni
informace o skute¢ném stavu dosud chybély. Jednim z hlavnich cilii projektu
bylo tedy ziskat komplexni popis situace romskych osad v kontextu pravnim,
historickém, ekonomickém a socidlnim (Jakoubek, Hirt 2008, 9). Studie se tedy
cilené zabyva pouze Romy v segregovanych sidelnich uskupenich s vysokou
mirou socialniho vylouceni. Autofi svym fokusem pravé na tyto lokality mohou
vyvolat dojem, Ze v podobnych podminkéach zije vétSina slovenskych Romt.
Diirazem na fakt, Ze osady jsou vyraznym problémem Slovenské republiky, a
naznakem, Ze vétSina Romi sidli v nich, neptimo ftikaji, Ze jsou problémem
Romové jako takovi. Autoii dale odmitaji predstavu substancidlni existence
~Romil“ coby ,etnické skupiny“ a na ni vazané ,identity“. Tvrdi, Ze deklamace
existence ,,skupiny“ v diisledku vede k izolaci subjektit (Jakoubek, Hirt 2008,
29). Odmitaji etnorevitalizaéni hnuti tvorici ,etnickou kulturu“ a ,etnicky
jazyk“2, coby umély produkt (Jakoubek, Hirt 2008, 18). Pohlizi na romské osady
jako na strukturu vztaht, situaci a podminek, v nichz se odviji praktické jednani
aktéri, a odmitaji definici Romu jako etnické skupiny (Jakoubek, Hirt 2008,
18).

Ze studii vénujicich se romskym osaddm zminme jako posledni Fajta a povaha
pribuzenstvi obyvatel vichodoslovenskych romskych osad autora Tomase
Kobese, ktery neprovadi komplexni terénni vyzkum jednoho mista, ale cili na
fenomén pribuzenstvi, prostupujici vice sidelnich jednotek. I tento autor se
vénuje specifickym socialné vylouc¢enym lokalitam. Ve své praci upozornuje, zZe
v osadach vychodniho Slovenska je cela fada kulturnich a socialnich rozdili

(Kobes 2010, 237).

2 Uvozovky jsou v ptivodnim textu.

13



Od stejného autora pochazi i studie ,Nasi Romové“ — difrakéni vzorce
odlisnosti vychodoslovenského venkova. Prispévek k problémiim piekladu.
Zabyva se zde interetnickymi vztahy v jedné slovenské obci, kde Zije romska
rodina, kterou oznacuje za ,,integrované Romy“ ¢i ty, o nichz mistni mluvi jako
o ,nasich Romech“s. Tato prace je svym tématem té mé neblizsi. Na rozdil od
mé ale pojednava o souziti ne-Romi a jedné romské rodiny, kdezto ja se vénuji
obci s romskou vétSinou. Kobesova studie je zajimava podrobnym popisem
mechanismi socialni kontroly, kterou uplatiiuji ne-romsti obyvatelé smérem
k romské rodiné. Jeho ,integrovani“ rodina se potyka s problémy vymezeni
identity. Uvadi: ...uvazovali o sobé jako o Slovacich, pro ostatni obyvatele obce
(vsak) bylo problematické radit je mezi Slovaky. Stejné tak je obtizné jednoduse
Jje ztotoznit s cigany, kteri ziji (...) v okolnich osadach. ,,Nasi Romouvé“ tak
vystupuji jako quasi lidé pohybujici se mezi témito dvéma poly — Slovdky a
cigany. Nejsou ani insidery ani outsidery. Ziji na katastru obce, participuji na
urcitém, charakteristickém a jasné odlisném zpiisobu Zivota, ale do konceptu
jedné rodiny nemohou byt jednoznacéné zarazeni. Pro toto postaveni uziva
termin Trinh T. Min-ha nevhodni druzi, ktei'i jsou nuceni jednat takovym
zptisobem, aby byli vnimani jako vsichni ostatni. Na druhou stranu je jim
v urcitych situacich jejich odlisnost pripominana (Kobes 2013, 22-23).
Pozadavek ,vétSinové“ spolecnosti, aby se ji Romové prizpisobili, je tedy
evidentné znaéné komplikovany, potazmo nerealizovatelny. I kdyzZ Romové Ziji
zptsobem, ktery ne-Romové vnimaji jako vhodny, stale zde existuji bariéry a
skutecnosti, které pripominaji odliSnost a zamezuji prijeti do oné pomyslné
slovenské rodiny. Mozné vychodisko ztéto situace nabizi Barsa v podobé
multikulturalismu, ktery nepodminuje zapojeni Romi do ¢eské (zde 1ze zaménit
do slovenské) spole¢nosti popirenim romské kultury a jejich asimilaci, ale méa byt
zalozeno na spojeni a doplnéni dvou kulturnich identit: prisluSnosti
k obéanskému narodu na strané jedné a prislusnosti k romskému etniku na

strané druhé. Navrhuje dualni, neboli ,,pomlc¢kovou” identitu (Barsa 2005, 3).

3 Uvozovky jsou v pivodnim textu.
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2.3 Faze terénniho vyzkumu, uzita metoda

Terénni vyzkum je jednou z nejvyznamnéjsSich a nejuzivanéjsich metod kulturni
antropologie (Soukup 2014, 27). Jedna se o velmi komplexni ¢innost, ktera se
sestava z mnoha na sebe navazujicich fazi. Pro acely své diplomové prace jsem
se rozhodla vyuzit chronologii, jak ji uvadi Soukup. Jednotlivé faze, které uvadi,
jsou rozdeéleny logicky, a nejlépe odpovidaji mému postupu. Proto jsem zvolila

prave toto déleni.

Prvni fazi je stanoveni vyzkumné otazky a urceni lokality a je pro terénni
vyzkum stézejni. V této fazi také probiha reSerSe dostupné literatury, pti niz
vyzkumnice ¢i vyzkumnik zjistuji vysledky dosavadniho badani v dané oblasti, a
zaroven je nadpomocna ve vyjasnéni a stanoveni teoretickych a metodologickych

vychodisek vyzkumného projetu (Soukup 2014, 81-82).

Nasleduje uréeni zdroja etnografickych dat a postup jejich ziskani, kdy
si vyzkumnice ¢i vyzkumnik predem stanovi, jaka data potiebuje ziskat k feSeni
predmétné otazky, a ujasni si, jak bude pri ziskavani postupovat. To se odviji od
operacionalizace vyzkumné otazky prevodem abstraktnich pojmi do
pozorovatelnych nebo méritelnych proménnych. Ve fazi priprava na terénni
vyzkum Soukup uvadi predevsim tkony, které pro charakter mé lokality nebyly
zapotiebi. Nepotrebovala jsem zadna povoleni ani specialni 1ékatska vySetteni.
Naopak sezndmeni se s relevantni literaturou, které také uvadi, zapottebi bylo.
Doporucené seznameni se sjazyky komunity jsem splnila jen castecné.
Slovensky jazyk mi necini problémy, bohuZzel romskému nerozumim. Jisté by to

bylo zadouci, méla jsem vsak omezené kapacity (Soukup 2014, 82).

Ctvrtou fazi je pobyt v terénu a sbér etnografickych dat, ktera by se méla
videalnim pripadé odvijet od predem uréeného planu. Je zde ale mnoho
moznosti, které mohou vyustit v potfebu zvoleni alternativniho harmonogramu
nebo alespon flexibilniho pristupu (Soukup 2014, 82). Zde bych se vymezila
k terminu sbér dat slovy Murphyho: Kdyz jde antropolog do terénu, fakta tam
na néj jednoduse necekaji pripravena, aby je mohl sebrat (Murphy 2010, 214).

Soucasna antropologie zac¢ina stale Casté€ji uzivat vyrazu tvorba dat. Napriklad
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Hirt charakterizuje terénni vyzkum jako proces, béhem néhoz dochazi
prostirednictvim riiznych specifickiyjch metodologickiych nastrojit (technik) k
vytvareni a analyze dat (Hirt 2012, 31). Ve své praci ale budu operovat

s terminem sbér dat, protoZe je stale uzivany a srozumitelny.

Predposledni fazi uvadi postup pii analyze a interpretaci dat, ktera je také
klicovou. Vhodné zvolené analytické nastroje jsou predpokladem k prevedeni

empirickych dat do poznatkti a odbornych koncepci (Soukup 2014, 82—83).

Posledni nedilnou soucasti antropologického terénniho vyzkumu je zverejnéni

vysledku (Soukup 2014, 83).
2.3.1 Stanoveni vyzkumné otazky, urcéeni lokality

Jak jsem jiz uvedla, ma diplomova prace vznikala vramci projektu IGA.
Vyzkumné otazky i lokalita byly predem dané a ja na jejich vybéru
neparticipovala. Hlavni feSitelé projektu navrhli zabyvat se Romy, ktefi Ziji
v podminkéch nizsi miry segregace, nez predstavuji socialné vyloucené lokality,
protoZe segregovanym enklavam romského osidleni je, jak jiz bylo feéeno,
vénovan neameérné vétsi prostor v akademické i verejné debaté. Vyzkum byl
zaméfen na diverzitu romské populace ve spiSském regionu. Pro ziskani dat
vypovidajicich pravé o diverzité, bylo zvoleno nékolik obci, ve kterych kazdy
z prizvanych studentli provadél samostatny terénni vyzkum. Vybér byl
podminén hlavnim fresitelem projektu a jeho predchozi znalosti a orientaci v

regionu.
Stanovené vyzkumné otazky vychazeji z vymezeného problému, jsou nasledujici:
Hlavni vyzkumna otazka:

Jaké postaveni maji Romové vJasenové a jaké strategie scilem svého

etablovani vyvijeji?
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Diléi vyzkumné otazky:

Jaké jsou historické faktory vyvoje obce a do jaké miry determinovaly dnesni

stav?

Jaké jsou biografie konkrétnich aktéri, jak se lisi jejich strategie pro ziskani a

udrzeni socialniho statusu?

Jaké se v obci vyskytuji socialni okruhy, zda je mezi nimi pfitomno napéti a
distanc, jakym zptisobem se projevuji diskriminac¢ni praktiky v kazdodennim

Zivoté obce?

2.3.2 Urceni zdroju etnografickych dat, postup pri jejich

ziskavani

Za hlavni zdroj etnografickych dat jsem si urcila participanty (tedy obyvatele
obce), od kterych jsem je ziskavala rozhovory. Druhym zdrojem mi bylo
zcéastnéné pozorovani. Pro doplnéni informaci jsem vyuzila mistni tiskoviny,
kroniku, dokumenty, webové stranky obce a kartograficky material. DileZitou
roli hralo také prostorové rozestavéni budov a promlouvani jejich vizualniho

obrazu tvorici celek obce. VSechny tyto prvky jsem podrobila analyze.

V interakci s participanty jsem zjistovala, jak vnimaji své postaveni v ramci ne-
romské spolecnosti Slovenska i mezi ostatnimi Romy. Zajimala jsem se, jaké
vyvijeji strategie svého etablovani — tedy jak a jestli se podili na politické moci
v obci, jakym zplisobem se uplatiiuji na trhu prace, jakou maji kvalifikaci ¢i

vzdélani a zda jej dale rozviji, jaké chtéji, aby dosahli jejich déti.

Historické faktory vyvoje lokalit jsem zjistovala rozhovory, ve kterych jsem se
zamérovala na to, kde a jaké méli lidé obydli v pribéhu ¢asu a jakym zptisobem
si obstaravali oni, ¢i jejich predci obzivu. Od participantti jsem ziskavala
biograficka data a zajimala se, jakym zptisobem probiha interetnické souziti, zda
a jak se projevuje vzajemny distanc a diskriminacni praktiky v kazdodennim

Zivote.
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2.3.3 Priprava na terénni vyzkum

Na terénni vyzkum jsem se pripravovala studiem odborné literatury. A to jak
pojednéavajici o problematice podobné té, kterou jsem meéla v imyslu se vénovat,

tak publikacim o metodologii.

Samotnému terénnimu vyzkumu predchazel tydenni pripravny vyjezd, na
kterém jsme se s kolegy pod vedenim Mgr. Jaroslava Sotoly, Ph.D. seznamovali
s regionem. Navstivili jsme mnozstvi obci s riznou mirou socialniho vylouceni i
integrace, abychom se seznamili s celou §kalou moznych podob osidleni. Vidéli
jsme vyloucené sidelni enklavy, jejichz ptdorys rostl organicky, i statem
vytvorené ubytovaci jednotky, které byly rozmistnéné podle predem
narysovaného systému. Na$i pozornosti neunikly ani lokality, kde bydli
Romové, ktetri disponuji dostatecnymi finan¢nimi prostiedky, aby mohli byt
v kontextu vychodoslovenského venkova oznaceni za nadpriitmérné bohaté. Mira
diverzity byla velmi vyrazni. Pro vétsi pochopeni panujici situace jsme
s mistnimi lidmi vedli neformalni rozhovory. Nékterymi jsme byli pozvani i do
jejich obydli, vidéli jsme tedy interiéry nékolika chudych domkid, domu

odpovidajicim mistnim ne-romskym standardtim4 i honosnych sidel.

Soucéasti pripravného pobytu byla také navstéva Jasenova — mé cilové lokality.
Zde jsem si domluvila ubytovani u jedné z mistnich Zen, na kterou jsme méli
predem ziskany kontakt. Stravila jsem u ni jeden vecer, noc a nasledujici
dopoledne. Cas jsem vyuzila k seznidmeni se s hostitelkou a jeji 12letou dcerou,

budovani diivérného vztahu a zdkladni orientaci ve vztazich a prostoru obce.
2.3.4 Pobyt v terénu, sbér etnografickych dat

M1ij pobyt v terénu se da rozdélit do tii fazi. Prvni ¢ast probéhla v ¢ervnu 2015,
kdy jsme s kolegy jeli na pripravny vyjezd. Tydenni pobyt byl zaméren na ziskani

prehledu o diverzité romskych sidel. Ve své lokalité jsem se pohybovala jen

4Vzhledem k mnozstvi Zivotnich strategii ne-romskych obyvatel je vyjadieni o odpovidajicich
standardech problematické. Hovorim zde o domech v mensich obcich, které obyva zpravidla
jedna rodina a které svym zjevem nijak nevzbuzuji pozornost a zcela zapadaji do mistniho
kontextu.
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kratce. Stézejni byl mési¢éni terénni vyzkum, ktery jsem provadéla v obdobi
letnich prazdnin 2015. Nasledoval tydenni ovérovaci vyzkum v zimnim obdobi

téhoz roku.

Letni pobyt v lokalité mél také dvé faze. V prvni jsem bydlela u rodiny ve stiredu
obce, kterad sestavala z manzelského paru a dvou déti. Dcera navstévovala
zakladni skolu, syn byl jiz dospély a jezdil spolu s otcem pracovat ve stavebnictvi
do Ceské republiky. V poloviné terénniho vyzkumu jsem ubytovani zménila,
protoze rodina odjela na dovolenou do Chorvatska. Ubytovala jsem se u sestry
ptivodniho hostitele vdomé na hornim konci obce. Otec podnikal ve
stavebnictvi v Ceské republice, matka byla zaméstnana jako Skolni asistentka
v nedalekém meésté. Dcera navstévovala zakladni skolu a o malého syna se
v dobé neptitomnosti matky starala pribuzna. Pro obé rodiny byla typicka casta

nepritomnost muzd.

Vstup do terénu byl ulehéen tim, Ze hlavni reSitelé projektu maji mezi mistnimi
Romy kontakty a tési se znacné oblibé. Na jejich autoritu jsem se ale mohla
odvolavat omezené a to pouze v jedné jasenovské rodiné. Ostatni obyvatelé obce
je neznali. S kulturnim Sokem jsem se nepotykala, jisté komplikace mi prinasela
nova role vyzkumnika a pohyb vneznamém prostredi. Tedy ne kulturné
odliSném, ale jednoduse cizim. Schéizely mi socidlni interakce, na které jsem
zvykla v rodiné a mezi svymi zndAmymi. Byla to pro mé nova, neznama situace.
Nikdy jsem neméla jistotu, co je jesté vhodné chovani antropolozky a kdy uz
prilis zasahuji do soukromi. Méla jsem obavy, abych se lidem nezprotivila, ale
zaroven svoji praci zvladla a byla schopnd podat relevantni vysledky. Pravé
hledani hranic ide4dlniho jednani a vymezovani své role vyzkumnice pro mne
bylo nejtézsi. Méla jsem na paméti Murphyho vétu nékteri antropologové jsou
zase tak neschopni, Ze jsou lidem na obtiz (Murphy 2010, 217). Snazila jsem se
do této kategorie nezaradit. Na samostatny pobyt vterénu se nelze dokonale
pripravit, jak uvadi Soukup (mluvi zde sice o zGcastnéném pozorovani, ale
myslim, Ze je mozné to vztdhnut na cely proces terénniho vyzkumu). Vijsledek
prdce zavisi spise na osobnosti antropologa nez na jeho teoretické piiprave.

Dale tvrdi ve shodé s ostatnimi odborniky, Ze neni mozné napsat ,kucharku“ jak
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jej vzdy tspésné realizovat (Soukup 2014, 78, 94). Hledani vlastniho vhodného

pristupu, bylo pro mou praci stézejni.

V prvnich dnech pohybu vterénu mi pomahalo téma vyzkumu. Neméla jsem
problém vysvétlit participantim, co zde délam a pro¢ tu vlastné jsem. Vétsina
mistnich Romt vnima negativné rozpor mezi obrazem Romt v médiich a tim,
jak ziji oni. Veskrze byli radi, ze se pozornosti dostalo i jim. Setkavala jsem se
s vyroky: Kazdy clovek nekdy chybuje, ale proc¢ v televizi ukazuji vzdycky to
nejhorsi? Osvédcilo se mi Murphyho doporuceni lidem piimo a cCestné, slovy,

kterym rozumi, presné rict, proc¢ u nich jsem a co délam (Murphy 2010, 217).

Jako hlavni vyzkumnou metodu jsem si zvolila etnograficky terénni vyzkum,
ktery umoziuje postihnout problematiku komplexné. Snazila jsem se navazat
neformalni vztahy v rodin€, u které jsem byla ubytovana, i s ostatnimi obyvateli
obce. VétSinu casu straveného vJasenové jsem provadéla zacastnéné
pozorovani a zapojovala se co nejvice do béznych cinnosti. Kromé éinnosti
samotné jsem poslouchala, jakych témat se dotyk4 bézny hovor. Své poznani
jsem také ziskavala zrozhovori. Provadéla jsem polostrukturované a
nestrukturované, hloubkové a biografické rozhovory. Nékteré jsem si nahravala
na diktafon, vé€tSinou jsem ale pracovala pouze s poznamkami, protoze
nahravani rusilo dvérnou atmosféru. Setkala jsem se i s pfimym odmitnutim
porizeni zvukového zdznamu. Obtize spojené snahravanim v antropologické
praxi nejsou vyjimkou, ve své knize je zminuje i Anne Sutherlandova: Pohled na
diktafon vétsinou vyvolaval nervozitu a uzaviral moznost jakékoli dalsi
komunikace (Sutherlandova 2014, 40). U rozhovort jsem se snazila dodrzovat
spravnou techniku vedeni, kterou doporucuje Seidman. Vyhybala jsem se
navodnym otazkam a navazovala na to, co participant sdéloval. Vedle vyroki,
které mi nebyly jasné, jsem se doptavala také na konkrétni detaily. Naopak jsem
vynechavala otazky, u kterych bylo evidentni, Ze znam odpovéd. NepreruSovala
jsem zbytecné tok hovoru, ani chvile ticha. Nechéavala jsem participanty

vypravet pribéhy a celkove jim davala vétsi prostor (Seidman 2006, 78—93).

Participanty jsem ziskavala metodou snéhové koule, ktera se dle Hartnolla a kol.

da v sirsim smyslu definovat jako metoda ziskavani novich pripadi na
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zakladé procesu postupného oznacovani dalSich uzivateltt jiz znamymi
pripady. Vlastni proces vybéru zac¢inad u jednoho nebo vice jedincii, o nichz se
vi, ze splnuji dana kritéria. Je s nimi provedeno interview, pri némz jsou
pozadani, aby nominovali dalsi osoby, které znaji a které rovnéz splnuji
prislusna kritéria, a zprostiredkovali s témito osobami kontakt (Hartnoll a kol.
2003, 14). Praktikovala jsem ji tak, Ze jsem se ptala participantdi, zda by mi
doporucili nékoho dalsiho, kdo by mi mohl poskytnout relevantni informace.
Vychazela jsem ze znalosti rodiny, u které jsem bydlela. Musela jsem pocitat
srizikem, Ze mi budou doporucovat osoby ze svého socidlniho okruhu a

vyvarovat se tomu, abych setrvala pouze v ném.

Participanty nezasazené touto metodou jsem nachézela béhem mych pochtizek
po obci, kdy jsem rozehravala neformalni rozhovory s lidmi pohybujicimi se po
ulici a tak ziskavala nové kontakty. Participanti mi byli vétSinou napomocni a
snazili se mi doporudit dalsi informéatory. Této pomoci jsem rada vyuzila, vzdy
jsem se snazila vysvétlit své zdméry osobn€ a nenechat za mé promlouvat osobu,
ktera mi kontakt umoznila (Seidman 2006, 46), coz bylo n€kdy pro velkou jejich
horlivost problematické. Dbala jsem na to, aby paleta lidi, od kterych ziskavam
informace, byla co nejSir§i a zahrnovala osoby riznych vékovych kategorii,
socialnich okruhti a rodin, genderu, vzdé€lani, socidlniho statusu, funkci a

zameéstnani, aby mezi nimi byli Romové i ne-Romové.

Své poznani jsem dopliovala studiem dalSich dostupnych material. Na
obecnim tfadé jsem navstivila knihovnu, nahlédla do kroniky a k ni ptiloZzenych
dokumentti. K ziskavani dat jsem vyuzivala také internet — webové stranky obce,

historické fotografie, uziteéné byly také on-line mapys.

Vytvarela jsem velké mnozZstvi zdznami pisemnych i grafickych. Béhem celého
dne jsem u sebe méla sviij terénni denik, do kterého jsem zaznamenavala vse, co

jsem povazovala za dulezité. Jednalo se o zkratkovité popisy udalosti, dialogy,

5 Uzite¢nym zdrojem byly dnes jiz klasické google maps, které umoznuji mimo jiné virtualni
prohlidku obce a dobte poslouzi k osvézeni pameéti toho, jak vypadaji které casti, jaké je fazeni
domt apod. Ocenila jsem také Historickou ortofotomapu Slovenska. Jedn4 se o satelitni snimky
z roku 1950 a 2010 a dobi‘e se hodi pro predstavu, jak se vyvijel ptidorys obce (dostupné na
webové adrese: http://mapy.tuzvo.sk/HOFM/).
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charakteristiky jedincti a mist, zaznamy ptibuzenstvi a jinych vztahd. Kazdy
vecer, dokud jsem méla den jesté v zivé paméti, jsem tyto poznamky tridila a
kompletovala béhem prepisovani a prevadéni do digitalni formy. Mimo to jsem
si porizovala rtzné typy néakresii a plankti. Nemaly prostor jsem vénovala
tvoreni rodokmendi na samostatné archy papiru, k upfesnéni Zivotopisnych
udajt poskytnutych participanty jsem vyuzivala i vypovéd nahrobkd mistniho

htbitova.

A protoze teprve v teple pracovny kazdy zjisti nedostatky ¢i dokonce neuplnost
svych zaznamit (Soukup 2014, 89), jsem se do terénu po zpracovani dat
z letniho vyjezdu vratila. Tydenni ovérovaci vyzkum jsem vyuzila ke kompletaci
a doplnéni dat. Dilezitym prvkem byla i zména atmosféry spojena se zimnim
obdobim. Obdobi letnich horiiéav vystridaly predvanocni pripravy a déti si

plnily své skolni povinnosti.

Pri sbéru dat jsem se snazila dodrzet vSechny zasady triangulace, jak je uvadi
Hendel: kombinaci rtiznych metod (zGcastnéné pozorovani, rozhovory, analyza
textového a kartografického materialu), riznych vyzkumnikd (zde jsem meéla
omezené moznosti, své vysledky jsem konzultovala alespon s kolegy, kteti byli
vobci obéasné pritomni a komparovala poznani zjejich lokalit), rozdilnych
skupin nebo osob (snazila jsem se postihnout rtizné rodinné a sociélni sité,
Romy i ne-Romy), rozdilnych lokalnich a ¢asovych okolnosti (lokalitu jsem

nemeénila, ¢asové okolnosti ano) (Hendel 2008, 147).
2.3.5 Postup pri analyze, interpretace dat

Po navratu zterénu jsem méla velké mnozZstvi dat rtizného charakteru, které
jsem musela zpracovat. Systematicka analyza dat zac¢ina, podle Hendela, ¢tenim
terénnich poznamek®, jehoz céelem je nenalézt podporu pro hypotézy a témata
navrzena béhem pobytu v terénu nebo navrh hypotéz novych. Myslenky se fixuji

pomoci novych poznamek, které se propojuji sdaty vhodnym systémem

6Samotnému cteni terénnich poznamek predchézela jejich kompletace a organizace, kdy jsem
musela mnozstvi sesitd, fotografii, ndkrest apod. uspoiadat do jednoho celku, ktery teprve byl
vhodny k analyze.

22



oznaceni. Provadi se kodovani dat, pii kterém identifikujeme a extrahujeme

témata (Hendel 2008, 239).

Provadéla jsem oteviené kdédovani za vyuziti softwaru Atlas. Program poskytuje
rizné moznosti pro systematické organizovani citatdi, poznamek, navrzenych
konceptii a prvki teorii. Program ale neprovadi automaticky interpretaci texti
(Hendel 2008, 382). Vytvarela jsem si jednotlivé kategorie, pod které spadaly
podkategorie. Ty jsem opatiovala poznamkami. Kédim s vy$$i mirou cetnosti

jsem vénovala vétsi pozornost.

Pri interpretaci dat je tfeba si uvédomit, Ze antropolog ani antropolozka nejsou
fotograficky aparat, nebo subjekt stojici vné objektu, ktery jako kdyby se dival
do mikroskopu. Pozorovatel je soucasti toho, na co se diva (Murphy 2010, 224).

Je tedy pravdépodobné, Ze jsem do interpretaci promitala své predporozumeéni.

Tato faze vyzkumu byla velmi vycéerpavajici a svou c¢asovou narocnosti
srovnatelna s pobytem v terénu. Cetba literatury mé p¥ipravila na to, Ze terénni
vyzkum miZe byt nudny a stereotypni. Ilustrujme tuto zkusenost Soukupovymi
slovy: kdyz studentiim vypravim, Ze pobyt v terénu je tak trochu nuda, tvaii se
neduverivé (Soukup 2014, 146). Zdlouhavost analyzy dat mé vSak upfimné

zaskodila.
2.3.6 Zverejnéni vysledku

Zverejnéni vysledki je nedilnou soucasti vyzkumu (Soukup 2014, 83). Vyzkum,
jehoz vysledky nejsou prezentovany verejnosti, nesplinuje hlavni acel védecké
prace — rozsifovani poznani. Proto jsem velice uvitala moznost zapojit se do
projektu, jehoZz souéasti je vydani kolektivni monografie, diky které nebudou mé

zavery slouzit jen pro mou diplomovou praci.
2.4 Etika vyzkumu

Béhem svého pobytu v lokalité jsem dbala na eticky aspekt. Uvédomovala jsem
si slova Miovského, Ze kvalitativni piistup vndsi do védy mnohem vyraznéji
nez kdykoli predtim etickd témata, ¢imz mnoha védciim zpiisobuje jisté
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nepohodli. Znovunastoleni otazky vztahu mezi vyzkumnikem a participantem
miize vést ke zpochybnéni experta, nezavislého pozorovatele, neosobniho
administratora apod. (Cermak, Miovsky, 2000, 35). Viechny participanty jsem
vzdy seznamila se zameéry svého vyzkumu, vystupovala v tomto ohledu zcela

transparentné. Ziskavala jsem informovany souhlas.

Zachovavam anonymitu obce i participantli. Anonymizaci nesméfuji pouze
k ¢tenaiim neznalych lokality, ale i k mistnim. Protoze k etice vyzkumu nalezi i
zvelejnéni vystupu pro samotné aktéry, se kterym pocitam i jaz, dbala jsem na
to, aby se v textu neobjevily choulostivé informace, které by ¢lovéka znalého
prostiedi navedly ke konkrétni osobé. Jsem presvédcena, Ze anonymizace
smérem k nezainteresovanym osobadm neni zdaleka tak dilezita, jako praveé
k obyvatelim obce. Podobné jsem postupovala i v terénu. Nebylo vyjimkou, ze
jsem u patricipanti patticich do vymezujicich se socialnich okruhd, celila
otazkam no, a jak to tam u nich vypada?. Kromé obecné odpovédi ,hezky“ nebo
~normalné“ jsem vysvétlila, Ze jsem byla pozviana ji a neni vhodné, abych
vykladala soukromé zalezitosti dané rodiny, s ujiSténim, Ze stejné tak nikomu

nesdéluji privatni informace tazajiciho.
2.5 Problémy, s nimiz jsem se potykala

Béhem mého vyzkumu jsem se setkavala scelou S$kalou problémi. Mezi
standardni pattilo, Ze jsem participanta pro rozhovor nemohla zastihnout, lidé
neznali odpovédi na mé otazky, udalosti riizného charakteru narusily mnou

planovany harmonogram apod.

Jako nejvétsi problém vnimam to, Ze jsem byla nachylnd na prijiméni
panujiciho diskurzu. To se projevilo béhem mého pobytu hned dvakrat. Prvnim
prikladem je mira, do jaké jsem prijala vSeobecné predstavy panujici o Romech.
Po prijezdu do lokality jsem byla az zaskocena, jak diametralni je rozpor mezi
mnou ocekavanou podobou obce sromskou vétSinou a tim, jak Jasenov ve

skutecnosti piisobi. I po prekonadni prvotniho prekvapeni jsem méla stilé

7 Prvni verzi textu jsem jiz zaslala mailem dvéma participanttim.
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nutkani hledat to ,romské” rozdilné od ,ne-romského®. I Romové se mé ptali, co
jsem teda vyzkoumala, ¢im jsou jini. Béhem oslavy narozenin jedné
participantky se sesla celd rodina. Ve vSeobecné zabavé prisla re¢ na toto téma.
Manzel oslavenkyné navrhoval hledat rozdil v tom, Ze Romové Ziji pro své déti,
chtéji, aby se mély 1épe nez oni. Ostatni rodinni pfislusnici mu ale oponovali. To
prece chce kazdy dobry rodié, i biely. Pak si nékdo vzpomnél na cigany z osad,
kteri se o déti nestaraji a je jim to jedno. Diverzita Zivotnich strategii je zfejmé
tak rozriiznénd, Ze neni mozné najit kulturni prvek, ktery by byl spolecny vSem

Romiim v opozici k ne-Romtim.

Na druhy pripad mého ptijeti diskurzu jsem prisla az pfi zpétné analyze dat.
Zjistila jsem, Ze vétSinu pracovnich pozic zastavaji ¢élenové jedné ne-romské
rodiny. Uvédomila jsem si, Ze jiz pfi vyzkumu jsem na toto jméno narazela
casto. Spolu snim vSak vzdy na jakousi hradbu mléeni. Participanti mi
odpovidali na konkrétni otazku, ale vycitila jsem, Ze o nich z néjakého dtivodu
nechtéji prili§ mluvit. Misto toho, abych se na tento fenomén zamérila, prijala
jsem nevyiéené pravidlo a jiz jsem se tim nezabyvala. Tak mi zfejmé unikl

podstatny fakt souvisejici s dominanci v obci.

Potykala jsem se také stim, Ze jsem se Spatné orientovala v predcich
participantli. Bylo to zptisobeno velkou rozvé€tvenosti rodin a také skuteénosti,
ze nékteré osoby méli jiné vlastni jméno, nez kterym je bylo zvykem oslovovat.
Setkala jsem se i s pripady, kdy v predvale¢né generaci byly dva sourozenci
pojmenovani stejnym kiestnim jménem. U této generace existovaly i rozdilné
verze pribuzenskych vztahii, ¢i poftu sourozenci. Déle pro moji praci bylo
stézejni zjistit, vjakém casovém obdobi opoustéli Romové lokalitu ptivodni
kolonie. Zde jsem vSak naréazela na problém, Ze si participanti nepamatovali
presny rok, ve kterém se jejich rodice, ¢i prarodice st€hovali do novych domd.
Védéli, ze mobilita probihala nékdy po valce. Uvédomuji si, Zze po uplynulém
ptlstoleti neni predpokladatelnd znalost presné datace. Kdybych neméla
omezené casové moznosti, patrné bych byla schopnd za prispéni starSich

participant@i a pomoci relativni datace urcit chronologii pfemisténi.
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Jako dalsi mé limity, se kterymi jsem se potykala, vnimam nechut prilis
zasahovat do soukromi lidem a mé rodinné tabu, kdy beru finanéni toky za

prisné soukromou véc, na kterou se neni vhodné tazat.
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3 Vysledky vyzkumu

Druha cast mé diplomové prace je vénovana vysledkim vyzkumu formou
vyzkumné zpravy. Nejprve ctenare seznamim se zakladnimi charakteristikami
obce a jejiho obyvatelstva. Blize predstavim nékteré zdroje a zptisob psani
specifickych informaci. Nasleduje deskripce Jasenova a historicky exkurz. Dale
se zamérim na dopad historickych zmén na Romy. Posledni dvé kapitoly vénuji

souziti obyvatel v obci a socialni dynamice.

Jasenov je mal4 obec lezici pod slovenskymi Tatrami. Je specificka tim, Ze mezi
jejimi 900 obyvateli je 75% Romi. Ti neZiji na okraji, nebo v jedné jeji ¢asti, jako
to byva ve vétsiné obci. Naopak, své domy maji mezi domy ne-Romi. To je dano
historickym vyvojem. Jasenov byl pfed druhou sv€tovou valkou némeckou obci,
Némci tvorili 95% jejich obyvatel. S nimi zde zili Romové, ne-romsti Slovaci a
zidé. Valec¢né a povaleéné udalosti ale tento etnicky pluralitni raz obce vyrazné
zmeénily. Do domt, které tu zanechali odsunuti Némci, se nastéhovali nové
prichozi Slovaci, nasledovani rodinou Romi, ktera byla vystéhovana ze své
statem zruSené obce. Piivodni Romové, ktefi obyvali romskou osadu v obci, se
také zacali presouvat do obce. Timto mechanismem, kdy Slovaci i Romové zacali
obsazovat ptivodni némecké domy, vznikla specificka situace a v centru obce
nyni bydli Romové i ne-Romové spole¢né. VSichni obyvatelé shodné tvrdi, ze
zde ziji spolu a bez problémii. Ja se ve své studii budu snazit dostat pod rousku

proklamované idyly.

Na tivod je nutné zminit, Ze jsem se snazila ptisné zachovavat anonymitu, a to
nejen obce samotné, ale i jejich obyvateli navzajem. Neuvadim tedy ani
navodné charakteristiky u citlivéjsich pasazi. Podobné jsem anonymizovala
statistické tdaje, které jsem pro zamezeni dohledani a vétsi ctivost
zaokrouhlovala. Za pseudonymy obci jsem pouzila nazvy hradi v PreSovském
kraji, u romskych ptijmeni jsem vyuzila pro né typickou stavajici nebo tradi¢ni

¢innost.

Kromé participanti jsem tézila informace i z mistni kroniky a brozurky Z dejin

obce Jasenova, ktera byla vydana k vyznamnému vyroci obce. Je dilezité
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zdlraznit, ze tyto dva zdroje jsou vysoce subjektivni a pri zpracovani je nutné
stouto skutecnosti operovat. U participanti zpravidla uvadim zakladni
charakteristiky a skutecnost, jestli reprodukuji nazor jednotlivce, nebo takovy,
ktery vyjadrilo vice respondentii. Neni-li uvedeno jinak, jedna se o romské
participanty. U kroniky je autorstvi citaci slozit€jsi, jelikoz mnohdy neni jasné,
kdo ani kdy je psal. Malovana Gvodni strana je z roku 1955. Jedna se ale zfejmé
o slavnostni akt kvyro¢i osvobozeni obce, v nasledujicich stranach se
dozvidame, ze ji autorka zacala psat vroce 1990 zvyprdveni a pisemnosti.
Pocatecni pasaze jsou psany (slovenskym jazykem) jménem némeckého
evangelického farare s dataci 1935. Text tedy neni ptivodni, je psan zpétné a
prekladan ze starsich némecky psanych zaznami. Autory brozurky Z dejin obce
Jasenova je tehdejsi starostka obce a historik specializujici se na stredovéké a
cirkevni déjiny ve spiSském regionu. Posledni uvedeny zdroj vznikal tedy za
dohledu odbornika, proto by vném uvedené faktické tudaje mély byt
divéryhodnéjsi. Vyuzivala jsem také internetové zdroje, predevsim mapy,

volebni vyzkumy a vysledky, statistiky a dalsi.

Piimé citace, které mam zapsany piesné nebo nahrany, nechavam v piivodnim
znéni. To proto, aby se neztratily nuance sdéleni proneseného
v charakteristickém spiSském dialektu. Ty, které nemam zapsany presné,
prekladdam volné do ceStiny a mohou castecné podléhat interpretaci. Dale
uzivam nepiimé citace, kde ponechavam hovorové vyrazy a piibliznou strukturu
sdéleni. Tyto pasaze graficky odliSuji bezserifovyim fontem. V ptivodnim
slovenském znéni jsou ponechany uryvky z kroniky. Jmenuji-li v textu rtizné
etnické skupiny, postupuji podle pocetniho zastoupeni v dané de€jinné fazi a

poradi neodrazi zadnym zptisobem mé sympatie.

Pro lepsi orientaci ¢tenare v nasledujicim textu uvedu nékolik soucasnych
statistickych charakteristik obce. Podle séitani lidu vroce 2011 se v obci
prihlasilo ke slovenské narodnosti 70% obyvatel, k romské 19%8. Tyto udaje
jsou ale zkreslené tim, Ze se mnoho Romil ke své romské narodnosti

neprihlasilo. Podle Atlasu romskych komunit z roku 2013 je zde 75% Romd.

8 Udaje pochazi z webovych stranek obce, které pro zachovani anonymity nemohu piesné
citovat. Program hospodarského a socialniho rozvoje obce.
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Knémecké narodnosti se prihlasilo  0,70%. Nejvice obcant se hlasi
k fimskokatolickému néaboZenstvi, jedna se o 80% aje mezi nimi i pirevazna
vétSina Romi. Evangeliki, ktefi jsou tvoreni predevsim potomky Némcd, je 7%.
Zastoupeni 1,50% vykazuji Adventisté sedmého dne9, ke kterym patii Romové.
V obci diive byla také romska rodina svédka Jehovovych, jeji ¢lenové se vSak

vystéhovali v 70. letech minulého stoleti.

Statistika vzdélanosti, kterd je pocitina ze vSech obcanti Jasenova, je
nasledujici: zakladni vzdélani 32%, stredoskolské vzdélani bez maturity 22%,

stredoskolské s maturitou a vyssi 12%, vysokoskolské vzdélani 3%¢.

Nezaméstnanost je v obci vysoko nad slovenskym préimérem, ktery ¢ini 12%.
Primér okresu je o néco vyssi 15 % V Jasenové, kde maji lidé velmi omezeny
pristup k pracovnimu trhu a casto méni zameéstnani, je vSak vyrazné vyssi.
V poslednich 4 letech je velmi kolisava a to v rozmezi 36% az 60%, pohybuje se i

meziroéneé:2,

Na zavér predstaveni iidajii obce je tfeba jesté zminit jazykovou stranku. Jazyk,
ktery vJasenové dominuje, je slovenstina. Tu ovladaji vSichni a Romové
povazuji za dilezité mluvit na své déti vedle romstiny hlavné slovenskym
jazykem. VSechny déti tedy mluvi slovensky uz od raného mladi. Romstina se
zde ale také pouziva, hlavné pii béZzném hovoru. Romové ¢asto volné pirechazi ze
slovenstiny do romstiny a naopak. Dvé participantky, sestry kolem 30 let, mi
sdélily, zZe se romstinu ucily az jako vétsi od ostatnich déti. To koresponduje
s vyjadfenim jejich otce, ktery zdiiraziioval, ze na déti vzdy mluvili hlavné
slovensky, aby se tento jazyk poradné naucily. Dal$im jazykem je némcina, ta
dnes jiz neni na ulici slySet viibec, ale evangelicka faraika mi potvrdila, Ze je zde

jesté jedna némecka rodina, co doma tento jazyk bézné uziva. Mezi ostatnimi

9 Udaje pochézi z webovych stranek obce, které pro zachovani anonymity nemohu piesné
citovat. Program hospodarského a sociilniho rozvoje obce.

10 Udaje pochazi z webovych stranek obce, které pro zachovani anonymity nemohu presné
citovat. Program hospodarského a socialniho rozvoje obce.

11 Mesa¢na Statistika o poéte a struktire uchadzacov o zamestnanie za mesiac jin 2015. Ustfedie
prace, socialnych veci a rodiny. [online]. 2015. [cit. 2016-24-3]. Dostupné z:
http://www.upsvar.sk/statistiky/nezamestnanost-mesacne-
statistiky/2015.html?page_id=467299

12 Udaje pochazi z webovych stranek obce, které pro zachovani anonymity nemohu presné
citovat. Program hospodarského a socialniho rozvoje obce.
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evangeliky je znalost némciny stale ¢asteéné udrzovand, neni ale pouzivana

k bézné komunikaci.
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3.1 Deskripce lokality

Jasenov je obec, ktera ma kolem 900 obyvatel a asi 160 domi. Jeji obyvatelstvo
tvori prevazné Romové, ktefi predstavuji 75%. Lezi v adoli, kilometr od hlavniho
silni¢niho tahu. Obec je podlouhlého tvaru, pii¢em?z jeji ptidorys respektuje tvar
silnice ji prochazejici. Domy stoji po obou stranach. Toto usporadani je
naruseno jen dvéma ulicemi s novou zastavbou, které se nachazeji na hornim i
dolnim konci. Uprostted je obec rozsirena do strany i nad silnici, zde nad hlavni
komunikaci se naléza nedaleka ziicenina hradu, ke které vede cesta lemovana
soukromymi domy. Tento prostor je také lokalita nékdejsi romské osady. Cela
obec je dlouha 1,6 kilometru, pési cesta od dolniho konce na druhy zabere
sviznou chtizi 20 minut. V okoli jsou travnaté strané a pole, korytem tudoli

protéka potok.

V obci nalezneme skolu (1.—9. tfida), Skolku a zdravotni stredisko s 1ékarem pro
déti i dospé€lé. Centrum obce tvoii okoli obecniho uradu, vjehoz budové je
posta, spolecensky sal a knihovna (otevieno mé dvakrat do tydne). Vedle néj
stoji historickd budova kastelus. Ta je vyuzivana pro provozovnu hospody a
prodejnu potravin. Je v ni také byt, dvé posilovny a jeden nyni prazdny prostor,
jehoZ vyuziti pro rtizné provozovny se ¢asto obménovalo. Ve vedlejsi budove je
prodejna smiseného zbozi Jednota a nevyuzité prostory byvalé masny. Naproti
je hasi¢ska zbrojnice s autobusovou zastavkou. Dalsi dvé zastavky se nachazi na
obou koncich obce. Podobné jsou rozmistnény i dvé bytovky. Aby byl popis obce
uplny, nesmime zapomenout zminit dva kostely. Jeden katolicky s farou a

stalym fararem, druhy evangelicky, kam na bohosluzby dojizdi fararka.

Celkovy vizualni dojem vesnice neni rozdilny od vétSiny slovenskych, které
zazily svilij nejvetsi rozvoj v ére socialismu, ale po jejim skonceni prilis neupadly
a pokracuji v pozvolném rozvoji. Véts§ina domi v centru obce pochéazi pravé
z obdobi socialismu, nékteré jsou jesté starsi. Tyto domy jsou obyvané Romy i
ne-Romy, ktefi zde Ziji v sousedstvi. Setkdme se zde hlavné s domy s ptivodni

fasddou a nové opravenymi. Sporadicky zde nalezneme i takové, na kterych je

vV,
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mozné v ptivodni fasddé rozeznat dostavby, anebo novéjsi porevolucni, které
fasadu dlouhodobé nemaji. Nékteré z nich jsou obyvané, jiné ziistaly jako hrubé
stavby, které jejich majitelé nedostavéli. Vlastnici nékolika domié jsou
dlouhodobé v zahraniéi, coz se projevuje predevsim zarostlou predzahradkou.
Jsou zde domy postavené uplné nové i takové, které se pravé aktivné stavi.
Témér vSechny veiejné budovy pochazi z obdobi socialismu. Starsi jsou pouze
oba kostely a kastel. Stavba zakladni $koly byla zapoc¢ata koncem 80. let, jejiho

dokonceni se lidé dockali az na konci 90.

Nové vystavéné ulice na dolnim i hornim konci ptisobi kazda jinym dojmem.
Dolni konec, kde maji své nové domy vystavéné ne-Romové, je hotovy, nestavi
se zde zadné dalsi stavby a ke stavajicim vede asfaltova cesta. Kromé hromady
pisku pred jednim domem vSe nasvédcuje tomu, Ze obyvatelé se jiz se svym
~stavebnim obdobim® rozloucili. Oproti tomu na hornim konci s romskym
obyvatelstvem pokracuje ¢ily stavebni ruch. Kromé dodélanych domt
s upravenymi dvory, jsou zde i rozestavéné. Celkovy dojem stavenisté umocnuje

absence asfaltové komunikace.

Problémem v témér celé obci jsou chodniky. Podle vypravéni mistnich probéhlo
nékolik pokusii chodniky opravit, vysledek je ale tristni. Chodniky se propadaji,
nejsou rovné a v nékterych mistech stoji v jejich prostredku sloupy. To ¢ini chtizi
pomérné nepohodlnou, chtize skocarkem je naprosto nemozna. Chodniky
kromé své nefunkénosti navic ptisobi velice bezitésnym dojmem a zptsobuji, Ze
vétSina mistnich obyvatel, romskych i ne-romskych, uziva pro sviij pohyb po

obci silnici.

Jasenov je obec spadova, proto jeji vybavenost (napt. skolu, postu, 1ékare)
vyuzivaji i dalsi dvé obce Brekov a Cejkov, které lezi vySe ve sméru silnice. Ta se
za Cejkovem meéni v polni cestu a ztraci se v kopcich. Zminim jesté tfi obce
z okoli, které jsou pro nase téma zajimavé. Jedna se o 4 kilometry vzdaleny
Dunajec, kam mistni obyvatelé pred vystavénim nové skoly dojizdéli na druhy
stupeni ZS a ktery je soudasti studii vtéto knize. Ci¢ava je také vzdalena 4
kilometry a nachazi se vni socialné vylouéena romska osada. Jako posledni

uvedu Brezovicu, jejiz obyvatelstvo se sklada vyhradné z Romi. Nachazi se za
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kopcem, vzdusnou c¢arou také jen 4 kilometry, objizdkou po silnici je vSak cesta
dvojnasobna. Tato obec se vyznacuje vysokou mirou socidlniho vylouceni a

s Jasenovem vyrazné kontrastuje.

Obec lezi na vedlejsi silnici, kterd pokracuje jen do dalSich dvou obci a pak
kondi. Je tedy pomérné izolovana a vzdalena od vétSich mést. Dopravu zajistuji

autobusy, dva kilometry od obce je také vlakova zastavka.
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3.2 Historie lokality

3.2.1 Obdobi pired druhou svétovou valkou

Jasenov je obec s dlouhou historii, prvni pisemna zminka je ze 13. stoleti. Ze
zaznami v kronice se dozvidame, Ze v 17. stoleti méla 30 domti a v porovnani
s okolnimi obcemi se jednalo o velikostné nadprimérnou obec. Koncem 19.
stoleti mél Jasenov 770 obyvatel a 125 domu (dnesni stav je 9oo lidi a 160
domii). Obyvatelstvo bylo oproti dnesku vyrazné odliSné. V tomto obdobi
sestavalo predev§im z Némcl (660), Slovaki zde bylo vyrazné méné (70),
v zaznamech se dozviddme také o jednom Madarovi. Romové zde zminovani
nejsou. Nabozenské sloZzeni viceméné respektuje to narodnostni: 645
evangelikl, 9o katoliki, 5 reckokatolikli a 30 zidt. V tuto dobu byl Jasenov na
delsi dobu v populaénim maximu, v nasledujicich letech podet obyvatelstva
klesal. To mélo byt zapri¢inéno vystéhovalectvim a médou malo pocetnych
evangelickych rodin4. Po prvni svétové valce se pocet obyvatel dale snizoval.
V brozurce z mistnich déjin je uveden celkovy pocet 530 osob, z ¢ehoz mélo byt
453 Némcl a 12 Slovakts. Kdyz tyto poCty secteme, zjistime, Ze rozdil
s uvedenym celkovym poc¢tem obyvatel je 75 osob. Je pravdépodobné, ze se
jednalo ve vét§i mife o Romy. Caste¢né se mohlo jednat o zidy, ktef{ v tomto
obdobi byli vJasenové pritomni. Je vS§ak mozné, Ze byli zapocteni do jiné
kategorie. Pritomnost Romii po prvni svétové vélce neni nikde ptimo fecena,
v kronice se vSak doviddme o tfech mistnich Romech, ktefi vni padli. Ze
stejného zdroje pochézi i informace z mezivalecného obdobi, kdy v romské
osadé na kraji obce mélo pobyvat 48 osob a byli zde jiz dlho. Je tedy jisté, Ze
Romové v Jasenove bydleli jiz pied prvni svétovou valkou. Co znamena ono dlho
neni zfejmé. Pravdépodobné je to dost na to, aby si pisatel (zfejmé knéz ¢i ucitel
— ne mistni rodak) nepamatoval jejich prichod, a ten nebyl ani v zivé pameéti
mistnich ne-Romi. Piichod Romi bych tedy datovala na nebo pred pirelom

stoleti. Tito Romové méli rodové jméno Kovac.

14 7, dejin obce Jasenov, 12, Obecni kronika
15 Tamtéz
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3.2.2 Druha svétova valka a obdobi socialismu

Velké zmény ve skladbé obyvatelstva nastaly behem a po skonceni druhé svétové
valky. V roce 1942 z obce zmizeli zZidé, kteri se jiz do Jasenova nikdy nevratili.
Kronika neuvadi pocet internovanych, ale dozvidame se Sest konkrétnich jmen,
které pravdépodobné neoznacuji jen jednotlivce, ale celé rodiny. Po vélce bylo
ptivodni némecké obyvatelstvo vystéhovano, v obci ziistalo jen par rodin, kterym
se podafilo odsunu vyhnout. Z ptivodnich obyvatel zde zbyli Slovaci (podle
vypovédi se mélo jednat o 3 — 4 rodiny) a Romové obyvajici asi desitku domki
v lokalité tehdejsi kolonie. Do prazdnych némeckych domt se zacali stéhovat
novi ne-romsti gazdové. Prichozi pochazeli z riiznorodych mist ve 24 obcich a 5

okresech.

Z historie obce je patrné, ze pred valkou by se Jasenov s némeckym, romskym,
slovenskym a zidovskym obyvatelstvem dal oznacit za etnicky pluralitni. Po
valce se z Romi stava témér jedini minorita (vedle n€kolika zbylych némeckych
obyvatel). Slovaci, ktefi byli dfive v menSin€, se nyni stali majoritou. Tato
slovenska vétsina vsak nebyla homogenni, nespojovala ji spole¢na, na obec
vazana historie. Naopak, byli to lidé z riznych lokalit. Naslednou situaci v obci
si mlizeme priblizit citaci z kroniky: ,KedZe obyvatel'stvo pochddzalo z r6znych
obci, javilo sa urtho nejednotnost v reci, zmyslani a zvykoch.“ Kontinualni
vyvoj obce byl téméi zcela prerusen. Obyvatelstvo se vyrazné proménilo,
disledkem této diskontinuity byl novy fad, ve kterém se ptivodni mensina
rozrostla nové prichozimi na vétSinu a z ostatniho ptivodniho obyvatelstva se
stala mensSina. Ta sestavala z Romt a nékolika Némcti. Obec tak zcela ztratila

svoji ptivodni etnickou pluralitu.

Némecké obyvatelstvo pred valkou tvorilo 95%16, proto byl prostor pro nové
prichozi Slovaky opravdu znaény. Stéhovali se do domt, které museli jejich
ptivodni némecti majitelé opustit. Ty mnohdy disponovaly vybavenim i

zasobami potravin. Novi majitelé zacali na ziskanych pozemcich hospodarit. Ne

16 7 dejin obce Jasenov.
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vSak na dlouho, prisla zména rezimu a né€kolik let po ni museli soukromé

hospodafrici rolnici odevzdavat sviij majetek do druzstev.

Velké déjinné udalosti nebyly jediné, které meély na vyvoj obyvatelstva zasadni
vliv. V§znamné byly i ty na lokalni arovni. V roce 1952 bylo v regionu zfizeno
vojenské pasmo, kviili kterému bylo nutno zrusit né€kolik vesnic. Pattil mezi né i
Plavec, ze kterého bylo do Jasenova presidleno nékolik romskych obyvatel.
Piichozi Romové byli umistnéni do domd, které tu zanechali Némci. Jednalo o
tri bratry se svymi rodinami a tfi mladé rodiny synii jednoho z nich vcetné jejich
mladé sestry, kterd se zde nasledné vdala. Rodinné jméno méli Murarovi a
sestavali z asi 15 dospélych a nékolika mladSich déti. Z tohoto rodu se do
Jasenova jesté pred témito udalostmi provdaly tfi Zeny. Do obce se tak mimo
ptvodnich Romi Kovact zijicich v osadé dostala druha rodina Romt Murard,

ktera se nastéhovala do domu v obci.

Se socialismem prislo obdobi kolektivniho zemédélstvi a planované vyroby.
V roce 1952 méla obec JZD III. typu'7, pozd€ji v 50. letech vznikla pridruzena
vyroba, ktera se zabyvala ostatni produkeci (jinou nez rostlinnou a Zivocisnou).
Lidé nejdiive pracovali hlavné vzemédélstvi, postupné zacalo pribyvat i
moznosti prace vtovarnach a pfi vystavbé€. Za praci bylo mozno dojizdét do
vétsich mést na tizemi dnesni Slovenské i Ceské republiky. Néktefi obdané
vyuzili tuto moznost k trvalému presidleni, zpravidla do vétsich mést. Motivaci
k prestéhovani ¢asto byla pro Romy i ne-Romy moznost ziskat firemni byt. Po
dobu socialismu nenastala zadna situace, ktera by zapii¢inila radikalni obménu
obyvatelstva podobnou té béhem valeénych a povaleénych let. Vyjma presidleni
obyvatel ze zrusené obce Plavec a uzavieni hranic, omezujici mezistatni migraci
na minimum, stat presidlovani primo neorganizoval. Ovliviioval vSak

prilezitosti, které urcovaly, zda a jak moc budou lidé v obci ziistavat.

Skladba obyvatelstva se postupné ménila. Pfevazné mladi ne-romsti obyvatelé
vice vyuzivali moznosti presidlit do mést, romsti spise zistavali, nebo odchazeli

za praci jenom kratkodobéji. Mnohem castéji za nimi do Jasenova prichazeli

17 Oznaceni JZD III. typu oznacuje sjednoceni rostlinné i zivo¢isné vyroby.
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jejich manzelé ¢i manzelky. Timto mechanismem se pomér ne-Romi a Romu
zacal postupné ménit. Celkové obyvatelstva v Jasenové pribyvalo. Z kroniky se
dozvidame, Ze v roce 1949 mél Jasenov 530 obyvatel, ze kterych bylo ,asi 50%
robotnikov, ostatni mali a stredni rolnici. Znacné percento tvoria cigani. Jak
vysoké bylo toto procento, z ildaje nevycteme, dozvidame se ho az v roce 1985.
V tomto roce méla obec dle kroniky 650 obyvatel, z ¢ehoZ bylo 395 Rom1i, kteri

tvorili 61%.

Na obdobi socialismu romsti i ne-romsti respondenti nejcastéji vzpominali jako
na obdobi, kdy byl bezproblémovy ptistup na pracovni trh a uplatnil se na ném
kazdy. Absence nezaméstnanosti byla vniméana velmi pozitivné, lidé diky
pristupu k praci meli moznost si vydelat dostatek pen€z. Tato skutecnost se
odrazila i na vzhledu obce. Bylo to obdobi velkého stavebniho rozmachu. Kromé
vetejnych budov, jejichz stavba byla v rezii statu, vznikaly i soukromé domy. Na
vystavbu si lidé mohli vydélat nebo vzit staitem dotovanou pijc¢ku. Vedle JZD
byla pfimo vobci zacdtkem 80. let zfizena dilna pro Siti odévii, kde bylo
zaméstndno 45 prevazné romskych Svadlen. Participanti uvadéli, Ze byli
spokojenéjsi i s obecnim ZzZivotem. Mélo zde fungovat kino, pravidelna kulturni

predstaveni organizovana skolou, sportovni utkani a vitbec mélo byt veselsie.

3.2.3 Porevoluc¢ni zmény

Novou kapitolu déjin obce oteviela revoluce. Velkym problémem bylo ruseni
podniki a tedy i mnoha pracovnich mist. Zrusilo se JZD, pridruzena vyroba,
mistni dilna pro Siti odévli i podniky ve méstech. Jasenovské zacala trapit
nezameéstnanost. Nékteri z nich, jak Romové, tak ne-Romové, reagovali pokusy
o podnikéni. Podnikatelské zameéry vsSak ¢asto nevysly, podobné jako mnohym
podnikatelim napii¢ celou republikou vzpamatovavajici se z pfechodu na

kapitalismus.

Po revoluci se také ménilo vybaveni obce. To souviselo s odstatnénim obchodt a
riznymi podnikatelskymi zdmeéry. ZruSena byla prodejna textilu, prvni
soukromou prodejnou, ktera je oteviena dodnes, se stal vroce 1991 obchod
s potravinami, provozovany mistni ne-Romkou. Romsky obcan si otevrel

masnu, prodejna vSak brzy zanikla. Jistou dobu zde byla i 1ékarna, ktera byla
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zruSena, nyni se vSak chystd znovuzavedeni ve zdravotnim stredisku.
Z provozoven, které byly kratsi, ¢i delsi dobu v Jasenové dostupné, zminme jesté
kvétinarstvi, second hand a kadernictvi. Kupadku kulturniho Zivota v obci
prispélo i zruseni kina, které bylo pred revoluci dotovano. V nasledujici dekadé
se ale stalo ztratovym, v kronice je zminovana i jeho mala navstévnost. Stesk
nad touto skutecnosti byl ve vypovédich respondentt casty. Lidé vzpominali na
pritomnost finan¢né i jinak dostupné zabavy radi a styskali si nad tim, Ze dnes
néco podobného chybi ,,v¢il tu nie ¢o robit, ako sa zabavat®. V souc¢asné dobé zde
jako verejné misto s moznosti pravidelného potkavani funguje pouze

provozovna hospody v budové kastelu.

Na velkou nezaméstnanost zareagoval stat podptirnym programem. Od zacatku
90. let obecni urad vyuzival moznosti zaméstnat vefejné prosp€sné pracovniky.
Z kroniky se dozvidame, Ze z pocatku se jednalo pouze o Ctyfi osoby, Cistili a
upravovali vefejné prostranstvi. Rady pracovnikdi se postupné rozrostly na
témér 20. Jejich pracovni sily bylo vyuzito na stavbu a renovaci chodniki. Na
prelomu tisicileti stejny zdroj uvadi pocet verejné prospesnych pracovniki v
poctu az 9o obcanti, kteri vykonavali praci v lese. Zhodnoceni tohoto programu
v kronice je nasledujici: Pre obec je to vyhoda, pretoze mzdy preplaca v plnej
vyske Okresny urad prace. Byla to tedy obec, kdo na velké nezaméstnanosti
jasenovskych obéant profitoval. Nezaméstnani pokryvali ¢innosti, které by jinak

musely byt hrazeny z obecniho rozpoctu, nebo nebyt provedeny.

Pred valkou velka ¢ast ne-romskych obyvatel Jasenova soukromé hospodarila
na zemédélské ptidé. Po revoluci 1989 méli o navraceni pozemki k obnoveni
soukromého hospodareni zajem jen dva potomci byvalych sedlakt. Zrejmé byl
casovy rozestup, doplnény o zmeénu zivotniho stylu i ekonomiky spolec¢nosti,
prili§ velky a soukromé hospodarstvi se nejevilo jako perspektivni. Romové
vnavraceni pozemkd nefigurovali, pred kolektivizaci zfejmé zadnymi

nedisponovali.

Vstup Slovenska do Evropské unie v roce 2004 byl pro obec velmi vyznamny.
Slovenskym obcéantim se oteviela moznost prace v zahranici. Lidé z Jasenova,

Romové i ne-Romové, zacali této prilezitosti vyuzivat. Nékteri presidlili
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dlouhodobéji i srodinou, jini vyjizdi jen na kratkodobéjsi pracovni pobyty.
Oblibena cilova zemé je Velka Britanie, jezdi se i do Némecka nebo Rakouska.
Do némecky mluvicich zemi c¢astéji mifi potomci Némeci, kterym se podatilo
vyhnout odsunu, nebo (predevSim romské) zeny, které vyjizdi jako
oSetrovatelky. MoZnost vydélat penize v zahranici se pozitivné odrazi na vzhledu

obce, mnozi obc¢ané investuji do opravy ¢i vystavby svych domi.
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3.3 Dopad historickych zmén na Romy

3.3.1 Obdobi predvalecné, valeé¢né a povalec¢né

Odkud a za jakych podminek prisli do Jasenova prvni Romové, ziistava
neodhaleno. Jak jsem ale vysvétlila v predchozi kapitole, byli zde ziejmé
nejpozdé€ji od prelomu stoleti. Nejstarsi informace pochazi z mezivaleéného
obdobi a nalezneme ji v kronice. Vypovid4 nejen o poc¢tu osob a poloze osady,
ale i o zptsobu Zivota a obzivy: Naproti zriicaninam byvaju cigani. Ciganska
kolonia pozostava z pritomniich 48 o0sob. Svoje pristresie maju vystavané
z dreva a kamena. Okrem ciganskej rec¢i hovoria nemecky a slovensky a zZivia sa
ako kovaci, robotnici a muzikanti. Zaujimavé je, Ze vSetci maju rovnaké
priezvisko ,Kovac“. Byvaju tu dlho a s obéanmi Z7iji v dobré zhode. Vsetci st
nabozenstva rim. katolického. Informace v této citaci povazuji za diivéryhodné,
jelikoz se shoduji s vypovédmi participanti. VSimnéme si zde predevsim
jazykové vybavenosti, podoby domfi, zaméstnani a poznamky, Ze Romové zde
ziji s obéany v dobré shodé€. Autor zde Romy nepopisuje jako integralni soucast
své komunity, ale presto je zobrazuje ¢isté popisn€, bez negativniho zabarveni.

Z dalsiho textu vyplyne, Ze podobny ptistup je v kronice unikatni.

Romové rodinného jména Kovaé¢ piivodné obyvali prostor u zficeniny hradu,
vmirném svahu nad dnesnim stfedem obce, za katolickym kostelem. Tuto
lokalitu, sestavajici se v obdobi tésné po druhé svétové valce z asi 12 az 14
domkii, nazyvali osada ¢i kolonie. Ta dnes jiz neexistuje, mensi domy, postavené
ze dfeva a kament, nahradily zdéné cihlové stavby. Z ptivodnich zbyl pouze
jeden a ten slouzi prilezitostné rodin€ jeho ptivodnich obyvatel, kterd ma v tésné
blizkosti postaveny velky zdény dim. V porovnani s ostatnimi byl postaven
pozdé, az roce 1945. Ostatni domky dnes jiZz nestoji. Romové na tomto misté
bydlet zistali, kdyZ se vS§ak dnes mluvi o kolonii nebo osadé, mysli se i obdobi,
kdy domky jesté nebyly celé zdéné. Dnes se pro pojmenovani této lokality
pouziva terminu u zriiceniny podle zficeniny hradu, ktera se v téchto mistech

nachazi.

40



V raném obdobi socialismu se do Jasenova pristéhovala druha romska rodina.
Stat vytvorenim vojenského pasma zpisobil, Ze obec Plaveé¢, ve které zili,
nemohla byt od roku 1952 nadale obyvana. Taméjsi romska rodina Murart se
casteéné prestehovala do Jasenova, casteéné do jinych obci. Vybér Jasenova
zfejmé nebyl ndhodny, jiz v obdobi pted presidlenim se do zdejsi romské osady
privdaly tfi Zeny rodiny Murart za muze z rodu Kovaca. Je pravdépodobné, zZe

tento fakt vybér cilové lokality ovlivnil.

v__ v

Nové prichozim z rodu Murart byly pridéleny staré némecké domy prevazné
v horni ¢asti obce — ne vSak vSem, jedna rodina se pristéhovala i do dolni ¢asti.
Participanti shodné vypravi, ze jejich piedci nezili ve starych domech dlouho.
ProtoZe byli dobrymi zedniky a méli prilezitost vyd€lat penize, pomérné zahy si
vystavéli nové domy. Jejich potomci pokracovali ve stejném duchu - diky
stdlému pfijmu plynoucimu ze zaméstnani a stavebni zrucnosti stavéli
predevsim v obdobi 70. a 80. let domy. Castym jevem bylo, Ze si rodiny dvou

bratri stavély velky dvoupatrovy dvojdim.

Romové z rodu Kovacu se z osady zacali vystéhovavat az v povalecném obdobi.
Dle vypravéni participantky roéniku 1947, ktera se narodila v osadé jako dcera
zeny z rodu Murarti, privdané do rodu Kovaci jesté pred vysidlenim v roce 1952,
bylo opousténi osady postupné. Vzpomina, Ze mistni Romové cekali Némce
porad zpatky, udajn€ u nich méli mit poschovavané véci a Romové jim méli
dohliZet na domy. Pak se z osady vystéhovala jedna rodina do volného domu po
Némcich a ostatni ji postupné nasledovali. Stéhovali se do domi v lokalité
dolniho konce, pod evangelickym kostelem. Otec této respondentky kratce po
valce postavil novy diim v lokalité osady, ve kterém z{istali a ona v ném bydlela
az do poloviny 9o. let, kdy v jeho tésné blizkosti postavila s manzelem velky
dvoupatrovy rodinny dim. Z lokality byvalé osady se tedy nevystéhovala, jen

zménila kvalitu domu.

Jak mizeme vidét z piedchozich informaci, v Jasenové jsou dva velké romské
rody. Ty byly do jisté miry promiseny jiz pted prist€thovanim Murar z Plavece,
stadle zde ale existuji nuklearni rodiny, které nejsou s druhym rodem nijak

pribuzné. Muréarovi se pristéhovali uz primo do vesnice, kdezto Kovaci se
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z osady vystéhovavali postupné. Jejich prostorova lokalizace se lisila, mimo
nékolik vyjimek zlistava dodnes rodina Murart na hornim konci, rodina Kovaci
vprostfed obce a na jejim dolnim konci. Historie Murart a Kovaca je se lisi.
Kovacéovi v Jasenové pobyvaji delsi dobu, maji proto svou historii s obci vice
spojenou. Rodinna pamét saha do dob, kdy zde Zili Némci. Na toto obdobi
nékteri vzpominaji jako na dobré ¢asy. Traduje se historka zvalky, na které
vypravé¢ demonstruje dobré vztahy s mistnimi Némci: Béhem druhé svétové
valky pfijeli Némci a vSechny cigdny chtéli zastfelit — pracovali zrovna na poli a némecti
vojdci je nahnali na jedno misto. Mistni Némci se jich zastali, dokonce ucitelova Zena,
kdyzZ se dozvédéla, co se déje, vzala miminko rovnou z vani¢ky, kde ho zrovna koupala,
a bézela si pred vojaky kleknout. Povzbuzovala cigdny, aby ukazali, jak umi némecky a
jak umi hrat. Kdyz vojaci zjistili, jak pékné hraji a Ze umi dobfe némecky, tak se nakonec
rozhodli nestfilet. K umocnéni dojmu dobrych vztahti mi participantka, narozena
tésné po vélce v kolonii, vykladala: jesté dnes sem pfijizdi Némci, ktefi odsud byli
vysidleni. Byla tu dcera jedné Némky, kterd je ale uZ stard, tak nemohla pfijet.
Participantku pry poznala a tikala, Ze si ji jeji maminka pamatuje. Vyfotila se sni a
dokonce ji objala. Do jaké miry je tato historka zaloZena na readlném zakladé ani
intenzita poc¢tu navstév vysidlenych Némct neni tolik dilezita. Stézejni je, ze v
ni respondentka vyjadfuje sviij kladny vztah k Némctim a ilustruje jeho

vzajemnost.

Participanti také vzpominali, Ze né€kolik Romi mélo bojovat v prvni a druhé
svétové valce. Nékteri z nich padli, jini byli té€Zce ranéni. Traduje se, Ze mistni
Romové bojovali i na stran€ partyzanii. Bohuzel se mi nepovedlo dohledat zZadny
pisemny zdroj, ktery by tyto informace potvrzoval. To ovsem dtavéryhodnost
sdéleni nemusi vyvracet, setkala jsem se s tim, Ze Romové byli v historiografii
obce casto ignorovani. To muze byt pri¢inou absence této informace

v obecnich pisemnostech.

18 Podoby zobrazeni Romi v obecnich pisemnostech, jako jsou kronika, ¢i brozura vydana
k vyznamnému vyroci obce Z dejin Jasenova, budu rozebirat v nasledujici kapitole.
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Kovacovi se zivili kovarskym femeslem a vypomahali gazdiim. Obzvlasté hrdi
jsou na své muzikantské uméni, kterému se mnozi vénuji dodnes. Hudbu
provozuji pro svou zabavu, nebo vytvari kapely, které si prilezitostnym hranim

mohou privydélat.

Rodina Murérovych v Jasenovu tak silné kofeny neméa. Ve vzpominkach starsi
generace figuruje Plavec jako misto, které museli opustit. Vzhledem k tomu, zZe
od nuceného vysidleni ubé€hlo jiz 64 let, pamétnikii neni mnoho a ti, ktefi
pamatuji, byli détmi. Konkrétnich vzpominek na to, jak to v Plaveéi vypadalo,
nebo jak se tehdy zilo, je malo. Vystéhovani tak slouZzi spiSe jako meznik pro
orientaci na c¢asové ose minulosti, predev§im pii vzpominkach na konkrétni
osoby — narodil se jesté v Plaveéi, odesla z Plavece, ale uz stara, v Plaveci i
zemrel, nestéhoval se sem. Mladi si jsou védomi faktu, Zze maji své koreny

v Plaveci, nicméné generacni pamét se vytraci.

Murarovi, podobné jako Kovacovi, byli kovari a vypoméhali gazdiim. Kromé
toho byli zednici. Zednické femeslo je to, na co jsou hrdi a ve kterém mnozi
pokracuji dodnes. Kovarskym pracim se vénovali v Plaveci, do Jasenova si pry
svoje naradi vzali, ale jiz je nevyuzili. Po kolektivizaci zde nezbyli gazdové, u

kterych by nasli pro své produkty odbyt.

V dobach pred nastupem komunistického rezimu byla prace vSech Romd,
Kovacéa i Murari, jasné rozdélena podle sezon. V zimé, kdyZz nebylo prace na
polich, vénovali se kovani pro sedldky. Vyrabéli hlavné podkovy, pluhy, které i
brousili, raftky na kola a dalsi kovové produkty. Respondent z rodiny Murart
kromé kovarské prace uvadeél, ze jeho predci v Plaveci gazdiim stavéli mastale a
domy. Uméli pracovat s kamenem. Vysvétleni, kde se praci s kamenem naucili je
podle respondenta nasledujici: Po prvni svétové valce zacal Masaryk stavét a
opravovat cesty. Tak se Romové dostali k praci s kamenem. Délali totiz v
kamenolomech (bylo potfeba kamenti na stavbu) a na téch cestach. V sezoné
Romové poméahali hospodaitim s praci na statku. Casto vzpominana prace je
koseni brzo rano, po kterém byl ¢as vénovat se opravé a brouSeni nastroju.
Jeden z participantd mi vykladal, Ze on sam chodil uz v sedmi, osmi letech po

skole pomahat a dostaval za to chleba s méslem a mléko. Vzdycky chodil za

43



gazdinou a rikaval ,tetka, tetka, dajte mi“ a ona mu vzdycky dala chleba, nebo
tak. Rezal pSenici, nap4jel, pozdé&ji i kydal hntij. Na této historce si méiZzeme
ilustrovat fakt, ktery zminovali i ostatni participanti, Ze v tomto obdobi dostavali

Romové za svou praci odmeénu v naturaliich.

Na tuto dobu mistni vzpominaji radi. Starsi romsky respondent mi vypraveél, ze v
dobach, kdy pomahal gazdim, nebyvaly rozdily mezi cigdny a bilymi. Specialné
upozoriiuje, Ze to je potreba zdlraznit, v tej dobé nebyly rozdily. Chodilo se kosit,
spavalo se na louce, nikdo se nebal, Zze by se jim mohlo néco stat, nikdo se jich ani
nedotkl, vztahy byly jistéj$i, dneska nevite. Autor ve svém vyroku zcela opomiji
jakoukoli nerovnost, ktera zakonité pramenila alespon z majetkovych rozdila.
Gazdové disponovali statky a pozemky, Romové pouze svou pracovni silou,
kterou smeénovali za naturalie. Prvky idealizace rozpoznavame v druhé casti
vyroku, kdy participant sklouzava k obecnému hodnoceni vztahti ve spolecnosti,

které byly drive jistéjsi. Nikdo se v kontrastu se soucasnosti nemusel bat.

To, ze vétSina starSich romskych respondentii uvadéla, ze diive se jim vedlo
dobfte a lidé se k sobé chovali pé€knéji, mtize byt ovlivnéné ¢asovou prodlevou a
naslednou idealizaci. Na uvedeném vyroku vidime, Ze rozdily evidentné byly.
Ona selka se svou rodinou méla majetek, se kterym mohla nakladat. Romové
méli zfejmeé jako jediny kapital svoji pracovni silu. Predpokladam, ze Romové ve
svych vzpominkach reflektuji vztahy s gazdy pozitivné ziejmé proto, Ze byly
zaloZzené na vzajemné interakci. Romové pres léto pomahali spraci na
pozemcich, které sice pattily gazdiim, ale ptrece do jisté miry po jejich boku.
Béhem zimy produkovali kovarské nastroje, které byly urceny gazdiim. Byli si
tedy blize a snad i vice vzajemné rozuméli svym motivacim. To kontrastuje
s dnesnim odcizenim, kdy jen minimum obyvatel (Romi i ne-Romti) pracuje
primo v Jasenové, doprovazené celkovym upadkem obecniho a kulturniho
zZivota. Lidé prisli o vétsinu prostoru k setkavani se i spolecnych témat o praci a
urodé. Propast, ktera mezi Romy a ne-Romy vzdy néjakym zptisobem byla

pritomna, se zacala prohlubovat.
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3.3.2 Obdobi socialismu

Zmeéna rezimu mela na obyvatele Jasenova velky vliv. Predevsim dopad na
soukromé zemeédélce je znamy. Prisli o své zemédeélské stroje a pole, které
museli odevzdat do JZD. Jak se ale tato zména dotkla Rom, kteii neméli ptdu,
kterou by museli odevzdat? Romy ovlivnila hlavné zména struktury spoleénosti.
Drive byli zavisli na sedlacich, pro né pracovali na polich a v kovarnach. Tim, ze
sedlaci prestali hospodarit, zanikl specificky pracovni vztah mezi obéma
skupinami. Nejen byvali sedlaci, ale i Romové museli zcela zménit své zivotni a
pracovni strategie. Takto Romové prisli o své tradi¢ni femeslo — kovarstvi. JZD
mélo vlastni dilny s produkei potfebnych vyrobkii. K této tradi¢ni praci se ale
dosud ¢asto odkazuji, né€kteri maji stale schované vyrobky svych predkd, jini se
hrdé hlési k tomu, Ze jejich pradéd mél v obéanském priikaze napsano Cikdnsky

kovac a byl ve svém femesle dobry.

Kolektivizace vyustila vzalozeni JZD, které potfebovalo zaméstnance. Dle
vypravéni participantii nejdfive prijimali byvalé sedlaky, ale pozd€ji, kdyz se
JZD rozsitrovalo a bylo potieba vice pracovni sily, zacali prijimat i Romy. Kromé
JZD, kde pracovali muzi i Zeny, se mistni Romové mohli nechat zaméstnavat
v Jasenové, blizkych méstech, nebo migrovat za praci na tizemi dnesni Ceské

republiky.

Zeny pracovaly vJZD jako doji¢ky, nebo v rostlinné vyrobé. Zaméstnany byly
také vrhznych podnicich s potravinovou produkei v nedalekych méstech.
Jednalo se predevsim o mlékarny a pekarny. Vyznamnym zameéstnavatelem byla
i textilni tovarna v nedalekém mésté. Nékteré Zeny byly i lesnimi délnicemi.
Jedna participantka mi vykladala, Ze pracovala od 15 let, tedy zacatkem 60. let,
v bufetu a pozdéji i jako kucharka v pomérné vzdalené turistické oblasti. Od
roku 1981 byla ptimo v obci zfizena textilni dilna, kde bylo zaméstnano asi 45
Yen. VétSina byla romsk4, bylo zde nékolik malo ne-Romek. Zeny se také
vénovaly praci v domacnosti a vychové déti. Naroky na tuto c¢innost byly casto
vy$$i o to, Ze muzi migrovali za praci na tizemi dne$ni Ceské republiky a byli

Casto nepritomni. Nékteré zeny zvladaly skloubit péci o dité a zaméstnani.
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Participantky casto vypravély, ze jim vychazeli zaméstnavatelé vstric s tpravou

pracovni doby, ndpomocna byla i rodina.

Muzi byli zaméstnani v JZD a jeho pridruzené vyrobé, nebo v nedalekych obcich
v tovarnach. Vénovali se také stavebnim a vykopovym pracim. V nedalekém
mésté byl podnik, ktery se zabyval stavebnimi pracemi. Néktefi museli dojizdét
do jinych regiont Slovenska, ¢ast&jsi byla ale mobilita na tizemi dne$ni Ceské
republiky. Renovovaly se Zelezni¢ni stanice, provadely se vykopy pro nové
osvétleni. Obvyklé bylo, Ze sdospélymi muzi odchazeli vobdobi letnich
prazdnin i mladi hosi. Byla to pro né nejen prilezitost vydélat, ale i forma

iniciace a ziskani zkuSenosti.

B&hem tohoto obdobi ale nemigrovali na tzemi dne$ni Ceské republiky jen muzi
samotni. U velké ¢asti romskych participantii jsem se setkala s tim, ze presidlila
cela rodina. Jejich pobyt byl zvelké miry charakteristicky castym stfidanim

lokalit a vykonavanim narazovych praci, prikladem uved'me prace v lese.
b

Kromé klasického zaméstnaneckého poméru si lidé v Jasenové, Romové i ne-
Romové, mohli svou ekonomickou situaci vylepSovat domaci produkci. Bylo
zvykem mit zahradu pro péstovani zeleniny a chovat domaci zvirata. Nejéastéji
se jednalo o slepice, prasata, husy. Starsi participant mi vypravél: protoze byval
doma z prace uz o treti hodiné, nikdy nevysedaval, pordd musel néco délat,
sedét ho nebavilo — tak choval husy, slepice, 5 rokdi mival prasnice se selatama,
ktera byla na prodej. Svinu zabijeli dvakrat do roka, pfed Vanocema a na
Velikonoce. S uz$i rodinou se délili, se Sir§i a sousedy se pfimo nedélili, ale
donesli vzidycky na ochutnani. Nic neprodavali, vSechno snédli. Kdyz pak
zabijeli sousedi, taky prinesli ochutnat, takze byvali zabija¢kovy jidla pres cely
rok. Na tomto prikladu vidime, Ze doméaci produkce nebyla jen o primé
spottebé, ale i prostfedek zadlenéni se do komunity. Fungoval zde princip
reciprocity a smény komodit. Pro zaméstnance JZD bylo vyhodou, Ze dostavali
k platu i naturélie, kterymi mohli sva hospodarska zvirata krmit. Odpadla tak

starost s nakupem a obstaravanim krmiva.
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Zajimavym privydélkem bylo jisté i chovani byki, romska participantka mi
sdélila, Ze jeji otec choval byky. Dostal od JZD malé tele a 7radlo, vychoval ho ve
vlastnim a pak ho prodal na maso zpét do JZD. S timto postupem jsem se v Jasenove

setkala jen jednou, ziejmeé bylo vykrmeni byka naro¢né, predevsim na prostory.

Ukazali jsme si, jaké moznosti méli Romové v dobé socialismu. Predchozi vztah
sedlaka a Roma jako jeho pomocné sily, ktery je placen v naturaliich, se zménil.
Romové ziskali zaméstnani riznych typt. Prace byla dostupna a to umoznilo

ekonomicky rozvoj Romii v Jasenové.

3.3.3 Obdobi po revoluci

Se zménou rezimu se situace opét vyrazné promeénila. Nejzasadnéji se zmena
projevila v zaméstnanosti, kdy odstatnéni podniki mélo casto za diisledek jejich
zruSeni, nebo omezeni vyroby, coz bylo zpravidla doprovazeno propousténim
zameéstnancl. Pozitivni zména byla otevieni hranic, které se se vstupem do EU

rozsirilo i na volny pohyb na jejim pracovnim trhu.

Mezi vyznamné porevoluéni zmény patiily ty v zameéstnanosti. Kvili
postupnému ruseni mnoha pracovnich mist pfislo zna¢né mnozstvi zdejSich
Romti, podobné jako i ne-Romii o praci. Na Romy mélo nejvétsi dopad zruseni
JZD, kde byli zaméstnani Zeny i muzi. Na zaméstnanost romskych Zen mélo
dopad i zruSeni textilni dilny v obci vroce 1991. VétSina zjejich 45
zaméstnankynn byly Romky a staly se takto nezaméstnanymi. Dopad na

zameéstnanost mélo i omezeni vyroby a ruseni podniki v nedalekych méstech.

Lidé, kteri prisli o praci, se snazili najit reSeni. Ti, kteri zkouSeli podnikat
snéjakou provozovnou (napf. obchodem) primo vJasenové, nebyli
dlouhodobéji tispésni a dodnes zde neexistuje zddny Romem vedeny podnik.
Jak jsem ale naznacovala v kapitole historie, podobny netispéch se tykal vétsiny
jasenovskych podnikatelii, nezavisle na etnicité. Nékteti vsadili na praci, kterou
znali a méli s ni zkuSenosti — stavebni prace. Z Jasenova se rekrutovalo nékolik
podnikateli, ktefi ve stavebnictvi piisobi dodnes. Tito podnikatelé pak
predstavuji pro ostatni muze v obci moznost zaméstnani. To probiha zpravidla
vramci rodinnych socidlnich siti. Z Jasenova pochazi i jeden velmi tspésny
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romsky podnikatel, ktery ma stavebni firmu v Ceské republice. S podnikanim
zacinal v 9o. letech. I kdyz zac¢atky nebyly lehké, podatilo se mu byznys rozjet a
dnes ma kolem 80 zaméstnanci. Stal se vJasenové vyznamnym
zameéstnavatelem, béhem doby se u néj prosttidala velka ¢ast muzt. Nejprve
zaméstnaval prevazné muze ze své rodiny. Pozd€ji, kdyz potiebé zaméstnanct
prestavaly rodinné sité zasahujici do nékolika obci stacit, zacal nabirat i dalsi

romské muze.

Nékteri muzi zrodu Kovaci si prilezitostné prilepSuji i hranim hudby
v kapelach, které zakladaji. Pokracuji tak v rodinné tradici. O jejich hudebni
produkci maji zajem hlavné ostatni Romové na svych svatbach, kitinach i

dalsich prilezitostech.

Pro zeny bylo feSeni ztraty zameéstnani slozité€jsi, protoze jsou zde vice lokalné
vazany. V Jasenove se silné projevuje klasické rozdéleni generovych pracovnich
roli, které urcuje zeny pro praci vdomacnosti!o. Starost o déti jim neumoznuje
migrovat za praci tak snadno jako muzim. Zaroven v porevolu¢ni dobé
v Jasenové vykrystalizovala hlavné moznost migrace do Ceské republiky za praci
na stavbé, coz je vnimano jako prace pro Zeny naprosto nevhodna. Velka cast
participantek méla po zméné rezimu problém ziskat zaméstnani, o které béhem
transformace ekonomiky priSly. Mnohym se nepodaril uspokojivé vyteSit
dodnes, vénuji se hlavné praci v doméacnost a pééi o déti. Na Zeny, jejichz muzi
jezdi za praci dlouhodobéji mimo region a ony zistavaji na starost o rodinu
samy, jsou v tomto ohledu kladeny vyssi naroky. Neptritomnost muzi doplnéna
o tradi¢ni generové rozdéleni roli Zzenam komplikuje ptistup k pracovnimu trhu.
Ty, kterym se na ném podatrilo uplatnit, ¢asto doma ceké takzvana druha sména

(péce o doméacnost a déti, priprava pokrmi apod.).

19 PYi definici klasického genderového rozdéleni pracovnich roli (a za praci zde povaZzuji i tu provadénou
mimo pracovni pomér — tedy naptiklad tu, kterou provadi Zeny v domdacnosti a muzi pti opravach domu),
vychazim z pojeti délby prace, jak jej popisuje a kritizuje Herta Nagl-Docekal. Dichotomie se opird o
dodnes bézné pravidlo, podle néhoZ vyplyvad z ,pfirozenosti Zen*, Ze se staraji o domdcnost nebo voli
povoldni vyrazné pecovatelského charakteru, napriklad v oblasti péce o nemocné (Nagl-Docekal, 2007,
33).
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Kazda Zena, se kterou jsem mluvila a pred revoluci byla uz v praceschopném
véku i stavu, vzpomina na zaméstnani jako na jistotu. Po revoluci se velka cast
znich potykd skratkodobymi neperspektivnimi zaméstnanimi, verejné
prospésnymi a aktivaénimi pracemi. Pro dokresleni uvedu pribéh jedné
participantky. Vidime v ném linku nastartované kazdodenni jistoty prace, ktera

se se zruSenim JZD prerusila.

Participantka vystudovala stfedni $kolou tkacka v KeZmaroku, na praxi chodila do
tovarny. Po skole nenastoupila do ni, ale do mistniho JZD, kde délala doji¢ku — tam se ji
libilo. Rika, 7e to tak mohlo zlstat, bylo veselejsi. Zrusili to (JZD) asi v 90. letech.
Nasledovala prace ve Vojenskych lesich a materska dovolena. Po ni uz tu nebylo moc
co délat, chodila na aktiva¢ni prace a ted je zase na matefské. Béhem mé navstévy
probirala se Svagrovou praci vtovarné vnedaleké obci, ve které hledaji
pracovniky. Méla za sebou uz nékolik telefonatti a obé predpokladaly, ze praci
dostane. Je na matefské dovolené a to prinasi zaméstnavateli vyhody

poskytované statem v ramci politiky zaméstnanosti.

Nékteré romské Zeny zJasenova také pracuji, nebo pracovaly na riiznych
pozicich pri praci s Romy. Nékteré délaji zdravotni asistentku bud piimo
v Jasenové, nebo nedaleké Brezovici s vysokou mirou segregace Romu. Setkala
jsem se i sZenou, kterd pracovala v neziskové organizaci vénujici se praci
s Romy. Jedna z participantek pracuje poslednich 10 let jako romska asistentka

ve Skole v nedalekém mésté.

V regionu je mozné nechat se zaméstnat piredevsim ve fabrikach, firmach a
podnicich v okolnich méstech. Jejich problémem je vSak omezena kapacita a
s tim souvisejici prekérni prace. Mnohokrat jsem se setkala s tim, Ze lidem neni
dana pracovni smlouva na neurcito, ale jsou jim obnovovany smlouvy na dobu
urcitou. To znamena, Ze maji minimalni Sanci na postup, nebo zvyseni platu po
delsi odpracované dob€. Zaroven jsou drzeni v neustalé nejistoté, zda budou
mit praci. Podniky dostavaji prispévky na zameéstnance, které zaméstnali

z uradu prace. To je dalsi motivace pro ¢astou obménu zaméstnanci.
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Politiku zameéstnanosti fes§i také stat a obec. Ta nezaméstnané vyuziva na
aktiva¢ni prace, kterych se téastni hlavné Romové. Castéji se jedna o Zeny, pro
které je zde zdavodid, které jsem jiz predestiela, téz§i ziskat jiné, stalé
zameéstnani. Zvlasté pro ty s malym ditétem jsou aktivacni prace jedinym
zplisobem, jak si privydé€lat. Jedna z mych participantek dokonce na praci
dochézela i s malym synkem, pro kterého nemeéla hlidani. Pivodni koncept
aktivac¢nich praci — tedy aby nezameéstnani neztratili pracovni navyky a byly do
budoucna lépe zameéstnavatelni, zde zcela ztraci vyznam. Pro pracovniky se
nejedné o néjaké cviceni, ale o témér jediny zptisob, jak mohou vydélat alesporn
né€jaké penize. Je vyuzivano postaveni ¢lovéka, izolovaného od pristupu na trh
prace, kterému nezbyva nez vzit tuto nabidku stigmatizované prace za nizky
finan¢éni prispévek k socidlnim davkam. Mésicni prispévek za 20 hodin prace

tydné ¢ini 63 euro, jak se vyjadrila jedna z participantek: to neni ani na jidlo.

Prace spociva vuklidu obce, koseni travy a péce o hibitov. Prevazné
participantky mé ubezpecovaly, Ze je ta prace bavi. Dtiraz kladly na to, Ze se
alespon dostanou mezi lidi. To platilo predevsim u Zen, jejichZ manzelé pracuji
v Ceské republice a ony jsou doma jen sdétmi. Jistd mira spokojenosti
s aktivaénimi pracemi, tak miize souviset svytrzenim zkazdodenniho
stereotypu prace kolem déti a s tim souvisejici izolace. Spole¢nost v dospélém
kolektivu miize byt prijemnd, pritomnost na ulici v reflexni vesté vSak ono
dostat se mezi lidi komplikuje. Clovék se svym oznaéenym odévem a tiklidovou
praci nestava respektovanou soucasti spolecnosti. SpiSe naopak. Je vSak
pochopitelné, Ze participantky se tuto stigmatizaci snazily poptit zfejmé i sami
pred sebou a hledaly pozitivni stranky problematiky. Zaroven je zde finanéni
odmeéna, jakkoli minimalni, presto jedina dostupna. Setkala jsem se s Zenami,
které je stridaveé (existuji casova omezeni pro vykonavani) vykonavali jiz 5 let. Je
dilezité zminit i to, Ze pro ¢loveéka, ktery travi 20 hodin tydné tklidem obce, je
hledani uplatnéni na trhu prace, které je nesporné casové narocné vyznamneé

zkomplikované.

Ze slozité situace na pracovnim trhu tak profituje predevsim obec, které

nezameéstnani zajistuji tdrzbu s minimalnimi ndklady na mzdy. Tato skute¢nost

se pozitivné odrazi na jejim celkovém vzhledu, absentuji zde plevelem zarostlé
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verejné plochy, s jakymi se miizeme setkat v jinych lokalitach. Vzhledem k mire
zadluZeni Jasenova, ktera nuti vedeni obce znatelné Settit, by si obec nemohla
dovolit platit tolik pracovni sily na jeji zvelebovani. Da se predpokladat, ze by se
to negativné odrazilo na jejim vzhledu. Pracovnici tedy vykonavaji verejné velmi

prospésnou praci, ze které ale neprameni zadné uznani.

Béhem mého letniho pobytu v obci probihal i projekt romské hlidky. Zde naslo
uplatnéni 6 romskych muzi. Jednalo se vsak o projekt financovany
z evropskych fondd, ktery byl ¢asové omezen. Pfi mé zimni navstéveé byl jiz
ukonéen. Ukolem hlidky bylo vzdy ve dvojici prochazet obci, dohliZet na vefejny
poradek a predchéazet trestné ¢innosti. Tento projekt shledavdm problematicky
ze dvou diivodl. Prvnim je jeho nepotfebnost, kriminalita pred jeho zavedenim
nebyla nijak nadprimérni. Druhy problematicky aspekt vidim v tom, Ze
pritomnost hlidky v obci s romskou vétsinou vyvolava dojem, Ze Romy je tfeba
hlidat. Romové jsou navic nuceni tuto ponizujici situaci prijmout, protoze pro

né vytvari alespon nekolik pracovnich prilezitosti.

Na vysokou miru nezaméstnanosti v obci mistni Romové i ne-Romové
zareagovali hledanim prace mimo region. Je mozné vysledovat rozdilné
strategie. Ne-Romové castéji opousti Jasenov definitivné. Romové navazuji na
tradici migrace za praci na tizemi Ceské republiky, kterou po vstupu Slovenska
do EU v roce 2004, rozsifuji o staty zdpadni Evropy. Dnes nékolik nukleadrnich
rodin pobyva dlouhodobé v zahranic¢i ve Velké Britanii, kde pracuji a jejich déti
chodi do Skoly. Participanti uvadéli, ze pracuji predev§im v tovarnach. Na
Slovensko jezdi hlavné o prazdninach a stile udrzuji pevné vazby s Jasenovem.
Diikaz o jejich planu vratit se zpét vidim v tom, ze v Jasenové stavi domy. Je
otazka, jestli k navratu skutecné dojde. Nékteri participanti naznacovali, Ze to
mozné bude az na dichod. Faktori, ovliviiujicich pripadné setrvani v zahranici
je nékolik. Déti tam navstévuji skolu a rodice maji zaméstnani s platovym
ohodnocenim, které v Jasenové neni mozné ziskat. Pristup k hiife placenym

pozicim je v obci také velmi limitovany.

Pfi svém letnim pobytu v Jasenové jsem se setkala srodinou, ktera obdobi

letnich prazdnin nevyuzivala jen k navstévam, ale pravé k vystavbé domu, na
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kterou v Anglii Setfili. Ze se jedn4 o béznou praxi, ukazuji domy, které jsou nové
a prazdné — jejich majitelé jsou s rodinou v Anglii. Migrace na zapad neni ale jen
otazkou celych rodin. Na rozdilné dlouhou dobu, radové v meésicich, odchazi i
jednotlivei. Zaroven se neda rict, Ze by to byl jen romsky fenomén. Ve stredu
obce nalezneme napftiklad dim, jehoZ obyvatelé jsou ne-romska rodina, ktera je
dlouhodobé v Anglii. Mnoho ne-Romt také presidlilo za praci do zapadnich
zemi. Tito lidé vSak v Jasenové nové domy nestavi, coZ miiZeme interpretovat

tak, Ze navrat do obce neplanuji.

Za praci na zapad odchazi i samotné Zeny, které v Jasenové nechavaji rodinu.
Vétsinou se jedna o uz odrostlé déti, schopné se o sebe za prispéni §irsi rodiny
postarat. Zeny ale voli odli$né strategie. Je pro né typicka prace oSetiovatelky.
Cilové zemé jsou predevsim Rakousko a Némecko, kam vyjizdi se
zprostiedkovatelskou agenturou. Pracuji 1 aZz 3 mésice a poté se vraceji zpét
domi. Tento cyklus opét opakuji. Pozici oSetfovatelky zastavaji z Jasenova
vyhradné Zeny, coZz jednoznacéné souvisi se stereotypnim genderovym
rozd€lenim roli, ze kterého vyplyva presvédceni, ze pomahajici profese jsou

vhodné pravé pro Zeny.

Obdobi po revoluci 1989 by se dalo shrnout jako obdobi nejistoty prace. Mnoho
lidi po zruSeni jejich byvalych pracovnich pozic se vyrovnava se ztratou
zaméstnani, jsou odkazdni na prace v podnicich, které jsou casto
charakteristické nejistotou. Romsti muzi odchazi na stavebni prace do Ceské
republiky. Romské Zeny zistavaji vice vJasenové, vénuji se pé¢i o déti a
domacnost, pracuji v podnicich nebo nasly uplatnéni na pozicich vénujicich se
Romtim, predevsim jako zdravotni ¢i Skolni asistentky. Jasenovsti Romové jsou
také Casto odkazani na aktivaéni prace, nebo praci v ramci rtznych projekta
typu Obcanské hlidky. Po vstupu Slovenska do Evropské unie mnozi Romové
vyuzivaji moznost odchazet za praci do zahraniéi, predevsim Velké Britanie,
Némecka a Rakouska. Odchazi bud s rodinou, nebo i samostatné. To se tyka
hlavné Zen, které vykonavaji praci osetrovatelky. Romové, kteti vydélavaji na
zapadé, s Jasenovem stale udrzuji vztah a z jejich jednani Ize vyvodit, Ze planuji

navrat. Jestli k nému skuteéné dojde, neni zrejmé. Ne-Romové obec casto
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opousti uplné, stéhuji se do vétsSich mést na Slovensku, nebo presidluji do

zapadnich zemi EU.

3.3.4 Dopady historickych zmén na zptusoby bydleni

Pro celkovy vzhled obce i kvalitu zZivota v ni je klicova otazka bydleni a logika
stéhovani se. Jiz drive jsem popsala, Ze Romové z osady se po obdobi, kdy
ocekavali vysidlené Némce nazpét, zacali postupné vystéhovavat do prostor
obce. Vétsinou se jednalo o domy ve spodni ¢asti obce, neni to vsak pravidlem.
Romové prist€hovani roku 1952, po zruseni Plavece, byli umistnéni do domi,
které zde zanechali Némci, prevazné v horni ¢asti obce. V nasledujicim obdobi si
vétSina postavila domy nové. Nejvétsi stavebni boom Jasenov zazil v 70. a 8o.
letech. V tomto obdobi méli lidé (Romové i ne-Romové) jisté zaméstnani a s tim
souvisejici prijem. Dal§im aspektem byla i vétSinou jasna pracovni doba. Penize
a spole¢ny volny ¢as umoznovali lidem stavét domy, na ¢emz participovala i Sirsi
rodina. VétsSina Romii v tomto obdobi postavila domy nové, ne-Romové vice

zlstavali v domech po Némcich, které opravovali.

V obdobi socialismu byl idealni vzorec vystavby domu a nasledného stéhovani
pro Romy nasledujici. Rodic¢e bydleli se vSemi svymi détmi vjednom domé.
Kdyz déti dospély, tak se vétSinou dcery odstéhovaly ke svému partnerovi,
synové si privedli Zenu. Toto genderové rozdéleni se vSak nedodrzovalo nijak
striktné. Pfednost mély spiSe otazky praktické. Tedy, kde bylo bydleni pro mlady
par vyhodnéjsi. Vyznamnym faktorem byla kvalita bydleni. Roli hral pocet lidi
v domé, ale i osobni preference. Od mladého paru se oéekéavalo, Ze bydleni v tzv.
rodicovském domeé je jen prechodné a bude nasledovat vystavba vlastniho.
Mladé pary si tedy vedle zameéstnani staveély svépomoci domy, zpravidla
participovala rodina. Jedna z participantek popisovala stavéni nasledovné: muz

byl na vojné a nakupoval materiél a ja s otcem a bratrem stavéla dam.

Tento postup byl ale po zméné rezimu vroce 1989 znacné zkomplikovan.
Hlavnim problémem pro osamostatnéni se mladé rodiny ve vlastnim,
vystavéném domeé, byl nedostatek financi. Mnohé rodiny tak bydli stale ve svych
rodicovskych domech, nékteré ziskaly podndjem v mistni bytovce a jiné se

zJasenova odstéhovaly tuplné. V pripadé, Ze mlada rodina =z{stava
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v rodicovském domeé i s rodinami svych sourozencti, je dim rozd€len na nékolik
samostatnéjsich jednotek (samostatny pokoj s moznosti vareni), které obyvaji
nuklearni rodiny. Zajimavé je, ze nékdy je tento samostatny oddil domu drzen i
potomkiim, ktei'i maji své bydleni jinde (zpravidla se jedn& o podnajemni byt, ne
soukromé vlastnictvi domu), ¢imz je vyrazné snizovan prostor pro ostatni
prislusniky rodiny. Pro¢ tomu tak je, mi nikdo piimo nevysvétlil. Mladi
odpovidali tim, Ze to tak je z vile rodicd, ti to brali za fakt, ktery neni treba
vysvétlovat. Osobné vtom vidim snahu starsi generace poskytnout zazemi
détem, které jsou daleko, a navrat do rodné vsi (po pripadném netspéchu) by
pro né jinak byl komplikovany. Odhaluje to nejisté pracovni podminky, které

vyzaduji strategii pro problémovou situaci.

Omezend moznost postavit si vlastni dim je cCasto feSena i rtiznymi pristavky
bud ptimo domu, nebo v prostorech za nim. V porevolu¢nim obdobi v Jasenoveé
za¢inad pribyvat Romi, ktefi bydli v ptvodné némeckych domech. To je
zpusobeno tim, Ze nemaji dostatek financi na vystavbu nového, proto si koupi
stars§i. Vétsinou se jedna o domy, které zdédili potomci ne-romskych obyvatel
obce, kteti jiz dlouhodobé bydli mimo Jasenov. Podobnym zpiisobem se mistni
Romové stéhuji i do domt, které stavéli mistni ne-Romové v socialistickém
obdobi. To, Ze se k prodeji uvolnuji domy, ve kterych drive bydleli ne-Romové,
ukazuje na odliv ne-romského obyvatelstva z Jasenova. Mezi divody patii mala

perspektiva lokalniho pracovniho trhu i zna¢na odlehlost obce.

Ne vsichni se ale potykaji s nemoznosti postavit si vlastni dam. V posledni dobé
vznikly dvé nové ulice. V jedné ulici si vystavéli domy i mistni ne-Romové, jejich
odliv tady neni absolutni. Romové, ktefi maji nové domy v horni ulici, nebo ti,
kteri je pravé stavi, patii vétSinou mezi podnikatele ve stavebnictvi na tzemi
Ceské republiky. Maji tedy pro stavbu nepostradatelny kapitdl a zaroven
remeslné zkusenosti a orientaci na trhu se stavebninami, ktera jim umoznuje
vyhodnéjsi nakup. V téchto prostorech také stavi rodina, ktera pracuje a Zije
v Anglii. Ztoho vyplyva, ze kapital ziskany na stavbu domti, Romové ziskali
praci mimo Slovenskou republiku, coz odhaluje fakt, ze Slovensko neposkytuje

prostor pro jejich uspokojivé uplatnéni a nuti je hledat jej v zahranici.
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Otéazka bydleni je Gzce spjata s otazkou prace. Vidéli jsme, Ze pristup k praci
v obdobi socialismu se odrazil na rozvoji obce. Domy stavéli Romové i ne-
Romové. Ne-Romové vedle vystavby volili i moznost opravy ptivodnich domd,
které zde museli zanechat ptvodni Némci. Romové naopak spiSe stavéli.
Mladym romskym rodindm nejprve poskytoval zdzemi tzv. rodi¢ovsky diim, ze
kterého se pozdéji prest€hovali do nové vystavéného. Tento vzorec se
zkomplikoval se zménou rezimu, kdy se omezil pfistup na pracovni trh a tedy i
ke kapitalu a prestaly fungovat staitem dotované piijcky. Obyvatelé Jasenova
zacali mit problémy s nezaméstnanosti. Ne-romsti obyvatelé to zhusta resili
opusténim Jasenova. Romové castéji zistavali v Jasenové a stéhovali se do
domi, které kupovali od ne-Romi, kteii je zdédili a neplanovali navrat. Mladé
romskeé rodiny také vyuzivali moznosti nast€éhovat se do byt v bytovkach, nebo

zlistavaji bydlet v tzv. rodiéovskych domech.
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3.4 Souziti v obci

V Jasenové zije kolem 754 Romi. Bé€zny navstévnik, ktery by nevidél jeji
obyvatele, by Jasenov povazoval za béZnou slovenskou ves a nijak nepremyslel
nad etnicitou jejich obyvatel. Kdyby pak byl pouéen a mél by odhadovat, ktery
dim je romsky, opét by nebyl dost dobre schopen to rozeznat. Mozna by nékteré
zanedban€jsi domy povazoval nepravem za romské a u jinych by naopak nechtél
verit, ze jsou romské. I ja, a¢ jsem byla presvédcéena, ze netrpim predsudky viici
Romtim, jsem byla piekvapena. V prvni chvili tim, jak dobfe obec vypada.
Nésledoval adiv nade mnou samou, jak hluboce v sobé mam zazitou stereotypni

predstavu o Romech.

Kazdy rozhovor, ktery jsem vedla na téma, jestli jsou zde né€jaké rozdily mezi
Romy a ne-Romy, zac¢inal poprenim — ne, zde zadné rozdily nejsou. To mi tvrdili
shodné jak romsti respondenti, tak ti ne-romsti. Vétsina téchto hovori se dale
ubirala podobnym smeérem. Romové fikali, Ze mistni vi, ze zde ,cigani zija
slusne“,,,nezijti ako dakde v osade“ a ,,dokonca barkeri lepsi, ako barkri bieli®.
Tito bieli méli odpoveédi podobné, dokonce néktefi sami zminili, Ze nékteri
Romové ,zija lepsie jako bieli“. Kdybych sviij vyzkum ukoncila v této fazi, méla
bych priklad idealniho, bezproblémové souziti. Nesméla bych pockat na dalsi
zdtivodnéni ,tady Romovia via, ako sa ma zit“. V tomto vyroku uz autor vyjevuje
presvédceni, Ze je to on, kdo vi, ,jak se ma Zit“ a od ostatnich ¢eka, Ze pfijmou
stejné hodnoty, jako vyzndva on sam a budou uplatiiovat podobné Zzivotni

strategie. Oni se budou udit od nich.

Néznakd, Ze zde neni jedno spole¢né my Jasenovsti, bylo vice. Rozdéleni na my
a oni, tedy Romové a ne-Romové, je zde zazité — ja jsem se vSak setkala spise
s popiranim. Jen malokdy mi nékdo oteviené rekl, Ze on ma s Romy problém a
také Romové o predsudcich vi¢i nim mluvili az vkontextu néjakého
konkrétniho ptripadu. Rozhovory nezacinaly tématem rasismu, praveé naopak. Je
predpokladatelné, ze ne-Romové nebudou o svych predsudcich otevirené mluvit
s neznamou osobou, ktera navic proklamuje, ze prisla kviili Romtm. Kasirka
idealnich vztahti, kterou predstavovali sami Romové uz tak snadno rozkrytelna

neni. Pfedpokladam, Ze se jedn& o soubéh dvou faktorti. Prvnim je distancovani
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se od skupin Romti, ktefi Ziji ve vyS$si mife socidlniho vylouéeni. Druhym je
ziejmé srovnani s misty, kde jsou ne-Romové oteviené nepratelsti. Sice jinymi
slovy ale zretelné tikaji sd€leni ve smyslu: Souziti s ne-Romy je zde dobré,
protoZze my jsme normalni, nezijeme jak nékde v osadé. Mistni to o nas vi a
nechovaji se k nam jako nékteri lidé, co nas neznaji a tak k ndm pristupuji na

zakladé svych, zpravidla negativnich, predstavach Romech.

Toto popirani kladlo vyssi naroky na senzitivu vyzkumnika. Nékteré projevy
absence jednotného my byly skrytéjsi, nékteré zjevnéjsi. Méné zjevné se
schovavaly ve vypovédich nékterych respondenti. Pro objasnéni skrytého

vydélovani uvedu nasledujici priklad.

S jednou starsi ne-romskou respondentkou jsem vedla rozhovor o historii obce.
Ac¢ o Romech netekla nic oteviené zlého a ziejmé si ani nemyslela, jeji rétorika
ukazovala, ze vydéleni je zde pritomné. Pti popisu obecné historie obce, tedy ne
zamérené na pomeér Romi a ne-Romi, pouzila: Mladi odchazeli za praci, Zenili
se, ptwwodni obyvatelstvo starlo. Koho ale myslela tim pilivodnim
obyvatelstvem? Zrejmé nemyslela jen svou generaci — starnuti je prirozené.
Nemohla myslet ani ptivodni némecké obyvatelstvo, to bylo odsunuto. Pivodni
romskou rodinu Kovacét taky jisté nemeéla na mysli, protoze jejich potomci
v obci zhusta zlistavaji a zakladaji rodiny. Myslela zirejmé Slovaky, kteri prisli
(podobné jako jeji rodina) po valce a obyvatelstvo, které tu bylo i pfed ni. OvSem
mimo Kovact. K rodiné Murari je toto vymezeni ptivodnosti také prilis prisné.
Vzdyt prisli jen o 7 let pozdéji, nez tato participantka. Autorka vyroku timto
dava najevo, nevyrcéené ztotoznéni se pouze se skupinou ne-romskych Slovakd.
Obyvatelstvo obce nepovazuje za homogenni skupinu, protoze jeho populaéni
kiivka stoupi. Pouze pomér Romi a ne-Romu se méni tim, jak ne-Romové
odchazi. Jen malo jich zlistane, privede si partnera a zalozi rodinu. Potvrzeni mé
interpretace se mi dostalo na konci rozhovoru, kdy jsme presly na vyvoj romské

populace, které zakondila vétou a my jsme ted’ v mensine.

Takovéto uvazovani je prvnimu pohledu skryté, nékdo by jej mohl povazovat jen
za mou vlastni konstrukei. Proto nyni piejdu k popisu konkrétnich momenti, ve

kterych se diferenciace projevuje zreteln€. Mezi zjevné projevy jisté miry
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separace patfi: 1. zakladni Skola 2. prostorové vymezeni tizemi, které slouzi
k vystavbé novych domt; 3. absence romskych zaméstnanci na klasickych
pozicich v obci; 4. logika rozdéleni lavic v kostele; 5. dvé posilovny. Tento vycet

nyni rozvedu v konkrétnich situacich, pripadné doplnim o Sirsi kontext.
Ad. 1. Zakladni Skola

Zakladni skolu v Jasenové navstévuji prevazné romsti Zaci. To neni zptisobeno
tim, Ze by v obci nebyly ne-romské skolou povinné déti (aé¢ je jich skutecné
méne), ale skutecnosti, ze tyto déti dojizdi do skoly v jiné obci, ve které je
vyrazné méné romskych zakti. Motivace rodicti presné neznam, ale jisté musi
byt silné. Jasenovska ZS je od mista, kde prevazné bydli rodiny dojizdé&jicich
zaki, vzdalena chiizi asi 5 minut. Nechat dité navstévovat mistni skolu by tedy
jist¢ bylo mnohem pohodlné€jsi. Ziejmé je to zpiisobeno jistou nechuti
navstévovat provinéni Skolu, kterd je ,romska“ a u které rodi¢e mohou
predpokladat nizsi kvalitu poskytovaného vzdélavani. Bohuzel se mi nepodarilo
kontaktovat zadného rodice, jehoz déti dojizdi do vzdalen€jsi skoly, a zjistit jeho

motivace.

Dle vypravéni participanti ne-romsti zZaci, ktefi dnes dojizdi do jiné skoly, zacali
Skolni dochazku v Jasenové. Byvala mistni ucitelka, ktera je nyni v diichodu, to
vysvétluje tim, ze diive muselo dité navstévovat zakladni Skolu podle mista
bydlisté. To dnes jiz neplati. Ne-romsti zaci vS§ak neptrestoupili hned, jak to
zakon umoznil. Naopak, zména byla postupna. Jedna se o zaky, kteri stale
navstévuji ZS, horizont, ve kterém se pohybujeme, je tedy asi sedm let. Zacali
odchéazet postupné, ucitelka v tom vidi otazku prestize. Nejdriv odesli jeden, dva
a pak se ktomuto trendu pridavali ostatni. VétSina Romu nechava své déti
chodit do zdejsi skoly. Participantka, ktera pracuje jako romska asistentka ve
skole v nedalekém mésté, se od zari rozhodla, ze do ni prehlasi i svou dceru. Ke
konci prvniho pololeti jsou matka s dcerou se zménou spokojené, rikaji, ze je
vidét velky rozdil. Do tfidy chodi vétSina ne-Romu a kvalita vzdélavani je, dle
jejich vyjadieni, lepsi. Na dotaz, pro¢ se vice romskych rodi¢i nerozhodne

zménit Skolu svych déti, mi odpovédéla: co se da délat, zensky ridicaky nemaji
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nebo pracuji, a chlapi jsou v praci, nema je kdo vozit, jinak by je vic davali

pryc.

ZAaci sami mi Fikali, ze uéitelky nedélaji rozdily, protoZe vi, Ze oni nejsou jako
romské déti treba z Brezovice. Na tomto vyjadreni ale vnimam problematicky
fakt, zZe jednak, tito zaci nemaji srovnani s tim, jak probihd vyuka na jinych
Skolach a dale, vzhledem k tomu, Ze se jedna casto o Cisté romské tridy, neni zde
mnoho prostoru délat rozdily. To samoziejmé nic nevypovida o kvalité, ¢i
nekvalité vyuky. Znepokojilo mne vsak vyjadreni romského zaka, se kterym
jsem probirala jeho volbu Skoly po zakonceni devatého roc¢niku. Spise
mimochodem mi Tekl, Ze nevi, jestli to zkouset (na jim vybranou stfedni $kolu),
ucitelka mu fikala, Ze by tam byl asi jediny Rom a romské déti prosté nejsou
tak chytré. V tomto vyroku vidime hned dva problematické aspekty. Chlapec ma
obavy zne-romského kolektivu, ziejmé€ i proto, Ze se vzadném nikdy
nepohyboval. Kdyz jsme spolu rozebirali tvrzeni romské déti nejsou tak chytré,
presvédcene je héajil. Skutecnost, ze tento mlady ¢lovek odchazi ze zakladni Skoly
s tim, Ze mu autorita (kterou ucitelka bezesporu je) néco podobného tvrdila, a
navic s presvédcenim, ze méla pravdu, je alarmujici. Svéd¢i o neprofesionalnim
pristupu uditelky prostoupenym piedsudky, ktery zpiisobil to, Ze i Rom piijal
majoritni diskurs o svych omezenych schopnostech. To se samoziejmé odrazi na
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jeho sebediivére a do budoucna miize velmi poznamenat jeho Zivotni drahu.
Ad. 2. Prostorové vymezeni pro stavbu novych domu

Po revoluci se Jasenov rozrostl o dvé nové ulice do mist, které drive obytnymi
domy zastavény nebyly. Tyto ulice vznikly kazda na opa¢ném konci, rozdéleni na
romskou a ne-romskou je zde naprosto zjevné a bez vyjimky. V dolni c¢asti obce
vznikla ulice o Sesti novych domech pouze s ne-romskymi obyvateli. Stavebni
ruch v tomto prostoru jiz ustal, domy jsou hotové a vede k nim asfaltova silnice
doplnéna o chodniky. V tomto prostoru byla roku 2010 postavena také bytovka
o sedmi bytech. Ta byla podle slov nékolika particiantd ptivodné urcena také pro
ne-Romy. Jeji poloha vlokalité sne-romskymi domy tomu odpovida, proto
povazuji tuto informaci za duavéryhodnou. Pro nedostatek zijemcl zne-

romského obyvatelstva a naopak zajmu Romt, je dnes bytovka obydlena
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prevazné Romy. V bytovce ziistala jen jedna ne-romska rodina a jeden az dva

byty jsou nyni volné.

Naopak na hornim konci stavi své domy Romové. Je zde postavena jedna ulice o
¢tyrech domech, z nichz stavba prvniho zapocala 2003. V soucasné dobé vznika
ulice, ktera je na zminénou kolma a sestava ze tti novostaveb, které béhem mych
dvou pobytil byly pravé aktivné stavény. Za témito stavbami se nachazi bytovka,

vystavéna dva roky po vystavbé dolni (tedy roku 2012), obyvana Romy.

Kromé tohoto vymezeni, které svédéi o etnické diferenciaci prostoru, za zminku
stoji i fakt, Ze dolni ulice, ktera je vroviné, ma kvalitni pristupovou cestu —
asfaltovou silnici i s chodniky. Horni ulice je pouze vysypana stérkem i pres to,
Ze Gsti na hlavni silnici do velmi piikrého svahu. Najeti na hlavni komunikaci
vobci je pomérné naroéné a kvili nezpevnénému povrchu mize byt i
nebezpecné. V ulici také bydli jeden obcan, ktery musi k pohybu vyuzivat
invalidni vozik. Pro ten je Stérkova cesta pod znacnym uhlem naprosto
nevhodna. VSichni, kterych jsem se ptala na dtivod, mi podali shodné vysvétleni.
Problémem jsou finance, kterych ma zadluZena obec nedostatek. Momentalné je
vteSeni ziskdni dotaci a snad se podaii po 13 letech silnici dodélat. Je
minimalné zarazejici, ze vystavba silnice v horni ulici, kde by byla opravdu
potieba, se tolik protahuje, v kontrastu stim, ze v dolni, obyvané ne-Romy,

probéhla stavba jiz davno.

Ad. 3. Absence romskych zameéstnancti na klasickych pracovnich

pozicich v obci

Nejvétsim zaméstnavatelem vobci je zakladni a materskd skola. Vjejim
pedagogickém sboru je minimum obc¢ant z Jasenova. To je dano pozadavkem
specifického vysokoskolského titulu. Jsou zde zaméstnany jen tfi mistni Zeny,
ucitelky. Cely sbor je ne-romsky. Na Skole ptisobi také odborné asistentka.
Jedna se o ne-romskou zZenu, které vJasenové nebydli, ale pochazi odtud.
Presné okolnosti vybérového fizeni neznam, proto nemohu posoudit jeho
pribéh. Setkala jsem se vSak se dvéma mistnimi Romkami, které mély na tuto

pozici podanou zadost. Obé vnimaly sviij netispéch negativné. Byly presvédceny,
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Ze by tuto praci vykonavat mohly, obé podle svych slov disponovaly vzdélanim
nebo praxi. Toto presvédéeni bylo umocnéno tim, Ze jedna mistni Zena se
stejnym vzdélanim zastavd podobnou pozici v nedalekém mésté. Neluspesné
uchazecéce mélo byt vysvétleno, Ze nebyla hledana romska asistentka (jelikoz zde
neni zadna osada), ale asistentka pro vSechny déti, i ty se specifickymi
vzdélavacimi potfebami. K jasnéjSimu zavéru, by bylo potreba podrobnéjsi
zkoumani situace a vyslechnuti nazoru vsech stran, pro ktery jsem bohuZzel
neméla dostatecné ¢asové moznosti. Jako diilezité vnimam, Ze obé nelspésné
zadatelky mi to nesdé€lily samy. Vyplynulo to ndhodou a obé o tom mluvily
vyhybavé. Z jejich rétoriky bylo jasné, Ze udélost vnimaji jako kfivdu a jsou
presvédcéené, Ze praci nedostaly proto, Ze jsou Romky, zaroven se to ale zdrahaly
primo pojmenovat. S nechuti pojmenovavat konkrétni projevy rasismu jsem se
vobci setkavala casto. Prisuzuji to tomu, Ze souziti s ne-Romy zde neni tak

problematické jako v okolnich obcich a mistni nechtéji, aby se zhorsilo.

Mimo odbornych zaméstnancti jsou ve $§kole dvé mistni ne-romské kucharky,
mistni ne-romsky Skolnik. Pozici dvou uklizecek zastavaji mistni Romky. Na
tomto vyftu mutzeme vysledovat jistou hierarchii, kdy mira spoleéenského
uznani kopiruje etnicitu zaméstnanct. Dalsim aspektem je, Ze Skola poskytuje
svému (predevSim neucitelskému) personélu jistoty statnich zaméstnanct a
zarovenn vyhodu prace vmisté bydlisté€. Obsazenim téchto pozic ne-Romy

Romové prichazeji o moznost ziskat tuto vyhodnou praci.

Na zdravotnim stfedisku jsou opét zaméstnani odbornici s odpovidajicim
vzdélanim, ktefi nejsou z Jasenova a nejsou Romové. Pozici sestticky i uklizec¢ky
zastavaji dvé mistni ne-Romky. Na posté jsou zaméstnani jen ne-Romové
zjinych obci. Oba obchody i hospoda patii ne-Romtim. Na obecnim uradé

nalezneme dvé ne-romské sekretarky.

Participantka, kterdA mi na mij dotaz vyjmenovavala jednotlivé obecni
zaméstnance, na mdj udiv a dotaz, pro¢ to tak je odpovédéla: ,éo ti mam
povedat, ha?“. Odkazovala se tim na pritomné diskriminacni praktiky, kterymi
se zameéstnavani v obci ridi. Ve vyroku byla také patrnid bezmoc nad touto

skutecénosti.
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Aby byl vycet zaméstnanct tplnéjsi, musim dodat, ze drive (jiz po revoluci) zde
mél jeden ne-romsky obcan stolaistvi, ve kterém zameéstnaval i Romy. Provoz

vsak byl pred nékolika lety ukoncen.

Kromé téchto zaméstnanct je zde nékolik lidi, ktefi zastavaji pozici souvisejici
urcitym zptisobem s Romy. Bud' tim, Ze jsou jejich nejcasté€jsimi vykonavateli, ¢i
konzumenty. Jedna se predev§Sim o projekty zamérené na Romy (Obcanska
hlidka, zdravotni asistentky), nebo projekty, které nejsou primarneé zamerené na
Romy, ale kteri se jich vétsi mérou ucastni (aktivacni prace). Tyto prace
vykonavaji vidy Romové. Zdravotni asistentku, stejné jako koordinatorku
aktivaénich praci zastavaji Romky. V dobé, kdy bézel projekt Obcanskych
hlidek, jejich vyhradnimi vykonavateli byli Romové muzi, a¢ podle slov
koordinéatora, bylo vybérové fizeni otevieno pro Zeny, i ne-Romy. Ptihlasili se
vSak jen romsti muzi. Vybér Rom@ na tyto pozice miize souviset s nechuti
mistnich ne-Romt ucastnit se akci, které jsou povazovany za romské (a ve
vysledku se jimi i stanou) a tradi¢nim rozdélenim genderovych roli, kdy se Zeny
(v ptipad€ Obcanskych hlidek) neptihlasi na pozici, ktera odpovida stereotyptim

o spiSe muzské roli.

Snazila jsem se poskytnout celkovy vycet vSech zaméstnancti obce, jinych
statnich instituci a soukromych podnikateli se stalou provozovnou na Gzemi
Jasenova. Jak je vidét, vétSinu postli zastavaji ne-Romové, a¢ v Jasenové tvori
mensSinu. To neni mozné svést na ndhodu nebo nedostatecné vzdélani. Zajimavé
také je, ze témér vSechny jmenované prace, které jsou vykonavany mistnimi ne-
Romy a nejedna se o ucitelské pozice, zastavaji ¢lenové jedné rodiny. Jeden
prislusnik této rodiny je také v zastupitelstvu, druhy skondil na druhém misté
pri volbé starosty. Je zde tedy zfejma mocenska struktura, kterou témeér ovlada
jedna silnd ne-romska rodina. Do vedeni obce se vSak pres volby dostal jen

jeden jeji clen.

Problematické je i to, ze vétSina vyhodnych pozic je dlouhodobé obsazena a
Romim tedy nepfistupna. Pro Romy zbyva nejen spole¢ensky méné uznavana,
ale i jinak vSestranné nevyhodna prace. VétSinou se jedna o projekty, které

nemaji jistou budoucnost a mnohdy jsou ¢asové omezeny. Jakmile skonci dany
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projekt, o zaméstnani prijdou. Mocenské struktury, do kterych se Romiim
nedafi proniknout, predpokladam i v jinych lokalitach, to znemoznuje ziskat
stalou praci na podobnych pozicich, jako jsou v Jasenové obsazeny, i v okolnich
obcich. Jsou to pravé tyto mechanismy, které zptisobuji, Ze se z Romu stavaji
uchaze¢i o praci v tovarnach. To, v souvislosti s podpirnymi programy pro
firmy, jeZ zamé&stnaji Zadatele o zaméstnani z Uradu préce, vytvaii situaci, kdy
jsou Romové z tovaren neustale propousténi a prijimani. Pfipadné jim jsou jen
prodluzovany smlouvy na dobu uréitou. Kazda firma vi, Ze pozici d€lnika vzdy
obsadi, proto ji nic nenuti, nechat svym zaméstnanciim podepsat pracovni
smlouvu na neurcito. Lidé se tak dostavaji do kolotoce prekérnich pozici, kdy
maji jen minimalni jistoty, stile se obavaji ztraty zaméstnani a nemaji Sanci na
zlepSeni podminek svého postaveni, jako by méli po odpracovani urcité lhiity na

pozici stalych zaméstnanct.
Ad. 4. Logika rozdéleni lavic v kostele

Romové v Jasenové jsou prevazné katolici a nékteri z nich se podobné jako
néktefi ne-romsti katolici tcastni msi. Zasedaci poradek v kostele upravuji
nepsana, avSak zazitd pravidla. V zadnich lavicich vpravo ve sméru od oltare
sedi star$i ne-romské Zeny. Ty prichéazi pred msi a spolecné se modli riizenec
(vzdy jedna hlasité predrika a ostatni opakuji). Na msSi prichazi ostatni, Romové
si sedaji nalevo. KdyzZ jsou mista vlevo obsazena, sedaji si nékteré romské zeny
do lavic pred starsi ne-romské zeny vpravo. Ne-roms$ti muzi, v doprovodu
nékolika svych Zen travi msi na kéiru. Toto schéma neni naprosto neprostupné,
ale je takto zvykem. Popsala jsem ho tak, jak bylo béhem mé ucasti (jen ja jsem
sedé€la mezi Romy nalevo), ale zaroven jsem si od né€kolika respondentti nechala

potvrdit, Ze to takto byvéa, neni to nahoda.

Bohuzel jsem negzjistila, jak hluboké méa toto rozdéleni kotfeny v historii.
Samoziejmé by se dal systém rozsazeni pricist rodinnym a pratelskym vazbam,
kdy si rodina jednoduse seda k sobé. Jenze na msi chodi lidé z rznych rodin i
socialnich okruhii. Rozdéleni mist ale sleduje etnickou linii. Romové se zaroven

neucastni rizencovych modliteb. Myslim, Ze je to jen zhmotnéni bariér, které
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jsou mezi ne-Romy a Romy v Jasenové hluboce pritomny. Nesetkala jsem se

vs$ak s nikym, kdo by to reflektoval negativné. Je to ptijimano jako fakt.
Ad. 5. Dvé posilovny

V budové kastela jsou dvé posilovny pro mladez. Snad kazdy, koho jsem se
ptala, pro¢ jsou dveé, mi se samozrejmosti odpovédél jedna je pro bily, druha
pro cigany. Drive byla jen ta, dnes oznadovana za romskou, pozd€ji pribyla
druha. Obé posilovny jsou v prostorech patiicich obci, ktera je poskytla.
Vybaveni si vSak zafizovali sami uzivatelé. Pfi mé navstévé téchto posiloven
jsem méla Stésti a ta ,,pro bily* byla zrovna otevrena, sed€li pred ni dva mladici a
jedna slecna. Chlapec mi jejich posilovnu s hrdosti ukazal. Na ot4zku, proé¢ si
zafizovali druhou, kdyZ tu jiz jedna byla, se mi dostalo odpovédi: do té druhé
chodi, kdyz to tak musim rict, tak cigani. Z rozhovoru dale vyznélo, Ze si svoji
posilovnu hlavné chrani proto, aby jim ji nevykradli Romové. Pry uz
zaznamenali podobny pokus. Podle tvrzeni, které jsem se dozvéd€la od mistnich
Romi, to méli mit na svédomi skutecné Romové, ale z vedlejsSiho Brekova, ¢i
Cejkova. Pfredpokladam, Ze nikdo skute¢ného pachatele nezna, jen se domniva,
kdo to byl. Vtomto uvaZovani o vinikovi ale muZeme vycist posloupnou
hierarchii. Ne-Romové predpokladaji, Ze se jednalo o Romy. Romové tuto
hypotézu prijimaji, ale jsou presvédceni, Ze to byli jini Romové, ti, proti kterym
se vymezuji. Predpoklad, Ze by to byl ne-Rom se neobjevil, i mistni Romové

ziejmé prijali vSeobecny diskurs o Romech zlodéjich.

V romské posilovné jsem nikoho nezastihla, byla vSak oteviena a ja tak vid€la,
jaké jsou mezi nimi rozdily. Romska posilovna byla vétsi a byly vni jen
posilovaci stroje. Druha piisobila mnohem vic dojmem klubovny, ktera kromé
posilovani slouzi k setkavani a traveni volného ¢asu. Kromé posilovacich stroji
byla vybavena i televizi svideem, plakaty kulturisti, ndbytkem na sezeni a

kobercem.

Na vysvétleni existence dvou posiloven jsem se ptala mladé participantky (23

let). Odpovéd je velmi vystizna: ,Jaj, to ¢o si? Kde by byli bieli s... vies... oni tam
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bieli cvicia, robi si party no a tak. Ne kazdy bielyj vychadzi s ciganom, takze tak

ti povjem. Nevjem ¢i by to slo dokopy.*

Takto rozdé€lené prostory ukazuji na neschopnost romské a ne-romské mladeze
travit svlij volny c¢as spolecné, ktera je navic doplnéna davkou nediveéry.
Z rozhovort jsem nabyla dojmu, ze Romim je to pomérné jedno, jestli ,jejich®
posilovnu budou vyuzivat i jini, nebo si zaridi svou. O spolecnost ne-romské
mladeze zirejmé nijak zvlast nestoji, socialni vazby udrzuji mezi sebou navzajem.
Podobny pocit jsem méla i zne-Romi, ktefi o romskou spole¢nost nestali a
spiSe ocenovali své soukromi. Starsi participanti vzpominali, ze drive travili
Romové a ne-Romové spolec¢né ¢as u sportovnich aktivit. Hlavné mladez hravala
fotbal. V soucasné dobé tento zvyk vymizel. Mladez se separuje a volny cas spolu
Romové a ne-Romové travi minimalné a nevznikaji tak mezi nimi pratelské

vazby.

Rozdéleni dvou skupin obyvatel v Jasenové je pozorovatelné nejen ve fungovani
obce samotné, ale i v materidlech, kterymi se obec prezentuje a jak pise své
dé¢jiny. Marginalizaci Rom@ je mozné dobfe ilustrovat na analyze textu
jasenovské kroniky. Zajimava je jeji forma, kdy se kronikar vyhyba pfimym
rasistickym formulacim, jaké miZeme ¢ist napriklad v kronice sousedniho
Dunajce, presto o nerovném vztahu ne-Romit a Romt mnohé vypovida. Kronika
je psana etnickymi Slovaky2° pro né a o nich. Romim je zde upirdn témér
jakykoli vliv na vyvoj déjin obce, zminovani jsou sporadicky, degradovani spise
na jakousi atrakci a v jednom piipadé dokonce na ukazatel pocasi. Mluvi-li se
v kronice o konkrétnich Romech, ktefi nutné spliiovali predpoklady pro zapis,
napriklad tim, Ze zastavali pro obec vyznamnou funkei (byli poslanci), nebo se
stali nejstarsim obcanem, zlstava jejich etnicita nezminéna a ¢tenar je tak pri
domysleni etnicity odkazan na znalost romskych prijmeni. Nema-li ji, nabyde

dojmu, ze Romové mezi témito osobnostmi nejsou. Naopak, byl-li divod

20 Pracovala jsem pouze s texty psanymi ve slovenském jazyku. Predvale¢né zapisy, které psali
Némci, byly slovenskym kronikarem prelozeny a znovu pfepsany do nové kroniky. Pisatel tedy
mohl ovlivnit, jak text pfeloZi, pripadné nékteré informace vypustit.
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k zaznamenani negativni, o jejich romstvi je ¢tenar informovan piimo. Zaroven
se zpravidla jedna o udélosti, u nichz je informac¢ni hodnota pro historii obce
minimélné diskutabilni, ale zato néjakym zptisobem senzac¢ni a spliuje spise

bulvarni parametry.

Degradace Romi je nejsilnéjsi v popisu udalosti v mezivaleéném obdobi. Slouzi
zde napriklad jako prostredek ozvlastnéni popisu pocasi. Novy rok sa zacal
teplo, jako uz dlho nie. Pola boli bez snehu, suché jako pri neskorej jari. Na
ceste bol prach a cigani sli na Novy rok boso. Dokonce ani tak vyznamna
skutec¢nost, jako je poloZeni Zivota ve valce, se u kronikaie nesetkala s viili
zaznamenat. Ve vyc¢tu padlych v prvni svétové valce jsou se vSi dlistojnosti
vypsani a jmenovani 3 otcové, 3 mladenci. Tento seznam Sesti jmen je doplnény
o zcela anonymni informaci a 3 cigani. Nasleduji dva téZce ranéni, u kterych
jsou opét jména uvedena i s popisem zranéni. Cela tfetina padlych je témér
ignorovana, shrnuta do zminky C¢itajici tfi slova. To ostfe kontrastuje
s podrobnymi informacemi o zbylych dvou tretindch a jasn€ ukazuje nazor

pisatele na hodnotu zivota, ktery se lisi podle etnicity.

Kromé kroniky samotné jsem se v knihovné dostala i k nékterym dokumenttim,
ze kterych kronikar cerpal. Mé€la jsem tedy moznost zjistit i to, které informace
se kronikaf rozhodl nezverejnit. V listu s nazvem Charakteristika obce, ze
kterého byly informace evidentné prepisovany, jsem se o obyvatelstvu k roku
1949 dozvédéla: asi 50% robotnikov, ostatni st mali a stredni rolnici. Znacné
percento tvoria Cigani, ktori st na tirovni ostatného obyvatel’stva. Do kroniky
vSak véta nebyla dopséana celd, koncila slovem cigani. Pisatel zcela vynechal
druhou ¢ast o jejich tirovni srovnatelné s ostatnim obyvatelstvem. O pisatelové
hierarchii dilezitosti narodnosti si miizeme udélat obrazek i z posloupnosti
vyjmenovani narodnostniho sloZeni Jasenova k roku 1991: Slovdci 600, Cesi 3,
Nemci 20, Robmouvia 60. Vycet je zapocat Slovaky s nejvyssim uvedenym poctem,
nasleduje serazeni od nejniz§iho poctu, ktery je zfejmé€ veden autorovymi
sympatiemi k jednotlivym skupinam. Problematicky je i uvedeny pocet Slovakd,
ktery nemuze odpovidat realité. V zdznamu jen o ¢tyfi roky starS$im se uvadi, ze

mé obec 395 Romi, coz tvoii 61%. Je zde tedy urc¢itd manipulace s pocty ve
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prospéch Slovaki, kdy byli zifejmé nékteii Romové pocitani mezi né na tkor

poctu jejich skupiny=:.

Jak jsem uvedla, v kronice se Romim dostava jen malé pozornosti. Se zcela
odliSnym jevem se ale setkdvame v nasledujici pasazi, kdy je popisu udalosti
tykajici se Romi, vénovan zbytecné velky prostor. Docitame se, Ze 7. augusta sa
miestne Romovia vlamali do predajne konzum. Autor nezminuje zavaznost
Skody, ani jiné detaily. Oproti tomu vénuje cely odstavec vyctu 8 chlapct, které
nejen jmenuje, ale zapisuje i jména jejich rodic¢t a cisla jejich domi. Kronikar
zde zneuzivd svou roli pisatele a sviij vagni popis udalosti necha vyustit

v pranyrovani celych rodin.

O vymezovani se ne-Romu vii¢éi Romim a nésledné separaci svédc¢i i zapis
z roku 1998: 7. februara poslanci zorganizovali tradi¢ny) poslanecky ples. Prvy
krat sa podarilo zorganizovat zabavu bez ucasti Rémov, na ¢o sa niektori
z nich aj hnevali. Pre ich uspokojenie obec dovolila zorganizovat Rémom svoju
zabavu, a to 21. 2, tyzden po detskom karnevali. Kronikaf zaznamenal
vyclenéni Romi ze spolecenského zivota jako tspéch, kterého se obci podarilo
dosidhnout. Romsky nesouhlas je vniman jako néco, co vyzadovalo benevolentni
ustupek. Pisatel zde jasné prokazuje rozdéleni obce podle etnicity na ,obec” a
~Romy“, a tim Romy vycleniuje mimo. Je jim odpiran fakt, Ze jsou integralni
soucasti obce. Jejich podil na spolecenském Zivoté je omezen viili instituce obce,
ktera se definuje jako opozitum a uzurpuje si vyhradni pravo na rozhodovéani,
kdo a kdy bude mit zabavu. Romsky nesouhlas s timto evidentné rasistickym a
diskrimina¢nim postojem je vniman jako spiSe nevyznamny hnév, ktery je treba

upokojit vlastni shovivavosti k povoleni zorganizovat si ich zabavu.

Mezi zpravy, které maji pro vyvoj obce, ¢i spolecnosti spiSe nulovy vyznam, zato
splnuji charakter bulvarni, tragické udalosti, uvedu nasledujici22: 20. jula

v podvecernych hodinach doslo k prietrzi mracien v okrese (...) — 500 ro¢nd

21 Je mozné, ze k uréeni po¢tu Romi kronikar vyuzil né€jaka oficialni data. Je znamé, ze
napriklad u s¢itani lidu Romové neuvadi svou romskou narodnost, ale majoritni. Mistni
kronikar si vsak musel byt védom, Ze tato data neodpovidaji realité.

22 Tragicka udéalost se odehrala mimo region, v obci od Jasenova vzdalené vice nez 100 km.
Pfivalova vlna znicila ¢ast obce. Mezi obétmi skuteéné vyrazné prevazovali Romové.
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voda. Zahynulo takmer 40 ludi (z toho len dvaja bieli). Lidské utrpeni a ztrata
je tu suse konstatovana s poukazem na to, ze se to smrtelné dotklo pouze dvou

ne-Romil.

Z predchozich skutecnosti je patrné, zZe zobrazovani Romi v kronice je velice
nevyvazené. Ne-romsky pisatel ji vyuziva spiSe pro zaznamenani symbolického
souboje dvou skupin. Obec se ale pysni jeSté jednou pisemnosti. Koncem 9o0. let
byla u prilezitosti vyro¢i zaloZeni Jasenova vydana brozurka Z dejin obce
Jasenova. Zde neni mnoho prostoru pro analyzu prezentace Romi. Skutecnost,
Ze jsou vobci Romové, je tu systematicky zamlcovana. Zminka o nich se
objevuje jen u dvou fotografii, které zobrazuji skupinové fotografie castniki
kurzt varenia pre obcéanov ciganského poévodu a spolecenského minima pre
obcanov ciganského pévodu. To ukazuje, Ze autori brozurky neuznéavaji Romtm
zadny podil na historii obce, vynechavaji vSechny prilezitosti je zminit v jiném
svétle nez jako osoby, které museli ne-Romové vzdélavat. Popirani zachazi tak
daleko, Ze u vyctu padlych a tézce ranénych za prvni svétové valky ziistavaji
zminéni pouze ne-Romové. Poznamka a 3 cigani, kterou jsme se mohli docist

v kronice, zde neni nijak rozvedena naopak, je zcela vynechéna.

Etnické rozd€leni se objevuje i v partnerskych vztazich. Manzelstvi v Jasenové
uzaviraji Romky s Romy a ne-Romky sne-Romy. Béhem svého terénniho
vyzkumu, jsem objevila pouze dvé interetnickd manzelstvi, jedno z nich uz bylo

ukondéeno rozvodem.

Vsechny vySe popsané skutecnosti sleduji jednani dvou skupin, jejichz délici
linkou je etnicita. Nerada bych ale, aby ¢tenar nabyl dojmu, Zze v Jasenové jsou
dvé soudrzné skupiny, které spolu kooperuji v obrané proti druhé. Musime si
uvedomit, Ze skupiny Romové a ne-Romové nejsou jednotné ani ve zvycich,
Zivotnim stylu ¢i socioekonomické situaci. Jak mezi Romy, tak mezi ne-Romy se
vyskytuji lidé, kteri bydli vnovych péknych domech a v1été jezdivaji na
dovolenou k mori. Stejné bychom mezi romskymi i ne-romskymi rodinami
objevili takové, které se potykaji s problémy chudoby nebo alkoholismu.

Troufam si rict, Ze bychom nasli nékteré jednotlivé rodiny, které by meély ze
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zjednoduseného pohledu venkovniho pozorovatele jejich zivotni trovné vice

spole¢ného naprié etnicitou, nez v jejim ramci.

Vztahy mezi obyvateli se odvijeji také vramci sousedstvi. Jak lze vydist
z predchoziho textu, Jasenov je obec, jejiz hlavni ulice je tvorena domy, které
obyvaji Romové i ne-Romové vedle sebe. Toto usporadani vzniklo historickym
vyvojem, kdy se v obdobi socialismu Romové stéhovali do domi, které tu museli
zanechat Némci. Romové i ne-Romové postupné staveli dalsi domy a tak
rozsirovali obec. To probihalo predev§im v 70. a 80. letech, kdy méli prilezitost
vydélat si k tomuto tcelu dostate¢ny obnos. V soucasné dobé se Romové stéhuji

i do domit odkoupenych od ne-Romii, kteri se Jasenov rozhodli trvale opustit.

Sousedské vztahy v Jasenové se rtizni. Pro nékteré je blizkost souseda ptijemna
a panuji zde pratelské vztahy, nékdy je sousedstvi vyuzivano pragmaticky, jindy
je zde prostor pro sousedské spory. To plati i v Jasenové naptic¢ etnickymi
kategoriemi. Participanti se viceméneé shodovali, Ze v ulici, kde Ziji Romové a ne-
Romové vedle sebe, se interetnické napéti projevuje minimalné. Projevuje-li se,
pak spiSe omezenim kontaktii a obcasnymi verbalnimi invektivy, nez
otevienymi dlouhodobymi spory, které by vyrazné narusovaly souziti. Béhem
svych pochiizek obci jsem pozorovala, Ze nékteré Zeny spolu pred domy
pratelsky hovoti, ostatni se na potkani zdravi. Setkala jsem se i se stiznostmi na
sousedy, ve kterych figurovaly obraty naznacdujici napéti predevSim v roviné
vymezovani se ne-Roméi vi¢i Romim a snahou Romy néjakym zptisobem
korigovat a omezovat: rikal mi, Ze jsem cigan... matce vycetl, Ze udélala na
svém pozemku néco, co ho sice nijakym zpusobem nedotykalo, ale subjektivné
se mu to nezddlo v poiddku. V centru obce, kde dodnes stoji ptivodni némecké
domy, je prostor pro moznost minimalizace sousedskych kontaktd ptiznivy.
Domy jsou sice stavény hned vedle sebe, dispozice drivéjSich hospodarskych

budov a kamenné zdi vSak zptisobuji, Ze je prostor dvora casto zcela izolovan.

Problematictéjsi jsou vsak, dle vypovédi, vztahy s ne-Romy, kteri bydli v nové
ne-romské ulici. Pro tento jev je moznych nékolik odliSnych vysvétleni. Ne-
Romové, kteii si své domy postavili v lokalité izolované od Romii, s nimi ztraci

kontakt a tim se prohlubuji predsudky, které o nich doposud méli.
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Pravdépodobnéjsi vSak je, Ze ti ne-Romové, ktefi souziti s Romy vnimaji
problematicky, jsou vice motivovani postavit si dim v jiném prostoru. V ivahu
musime vzit také vysSi ekonomickou kondici téch, kteri se prestéhovali do

nového. Jedna se tedy zfejmeé o soubéh etnickych a ekonomickych faktor.

Vztahy mezi Romy navzajem se zde rtizni. Romové udrzuji nejvétsi kontakt
v ramci svych rodinnych struktur, které casto, ne vsak vzdy, kopiruji sousedské.
Existuje zde nékolik skupin, které spolu témeér nekomunikuji. Dtvoda je
nékolik, miizeme zminit to, Ze nejsou zddnym zptisobem rodina, vyraznou roli
hraji i socioekonomické rozdily. Neméné podstatné je i dispozice obce a nizka
mira spolecnych spoleéenskych akci (vétSina je poradana pro déti, kde se opét
rodiny drzi pohromadé). Participantka, bydlici na samém hornim konci, mi
vysvétlila, pro¢ neudrzuje pratelské vztahy s lidmi z dolniho konce nasledovné.
Neni to tak, Ze by je nezdravila, kdyZz se potkaji, prohodi par slov, ale to je
vSechno. Dol nemé potiebu chodit, je to pro ni daleko a neméa zadny diivod, jde
maximaln€ do obchodu. Kontakty udrzuje hlavné v ramci Sirsi rodiny, ktera

témér celd bydli v horni ¢asti obce. Jak rika, vystaci si mezi sebou.

Dalsim faktorem je existence dvou velkych romskych roda s odlisSnou historii a
ekonomickou kondici. Rodina Murarii se vice vénuje podnikéani, v jehoz ramci
zaméstnava své rodinné prislusniky. Diky kratsi historii v obci je také rodina
kompaktnéjsi a vzdy je tu mozné dohledani spolecného predka. Prislusnici
rodiny Murart bydli hlavné v horni c¢asti obce a néktera jejich obydli jsou
honosnéjsi. Rodina Kovact bydli spiSe na dolnim konci obce. Dalo by se
dokonce fict, ze v Jasenové je vétsi prostorové promiseni doml s romskymi a
ne-romskymi obyvateli, nez s obyvateli dvou hlavnich romskych rodi. Oba
romské rody jsou ale provazany mnozstvim snatkd. Rodiny, kde jsou partneri

pochazejici z obou rodd, bydli ve vétsi miie ve stiredni ¢asti obce.

Vétsina jasenovskych Romi se vymezuje proti mistnim chudsim ne-Romim. I
od jedné z nejchudsich Romek v obci jsem slySela, Ze v Jasenové Romové bydli
lep$i, nez nékteri bili. Toto védomi muzZe posilovat sebevédomi zdejsich Romii.
Podobné je i vymezovani se proti Romm zokolnich vesnic, které jsou

charakteristické vyssi mirou socialniho vylouceni. Jasenovsti je vyuzivaji hlavné
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ke srovnani, aby ukazali, Ze oni Ziji ,na lepsi trovni“. Zajimavé je, Ze pres
vSechno toto srovnavani a vymezovani se vii¢i chudsim, je zde pritomno jakési
pochopeni pro jejich situaci. Hodnoceni lidi z osady vZdy koncilo shrnutim ,,co
ale maji délat, kdyz se nemaji kde umit, tak jsou spinavi a kdyz jsou Spinavi,
nenajdou zadnou praci, ani nic“, podobna reakce byla i na socialné nejslabsi ne-
romskou rodinu — respondenti mi vzdy vysvétlili, Ze za to nemiizou, Ze jejich
rodi¢e meli problémy s alkoholem a otec byl i ve vykonu trestu. Tato senzitivita
k problémtim druhych mtize souviset s tim, Ze snad kazdy z jasenovskych Romii
se nékdy dostal do situace, kdy byl nékym predéasné€ odsouzen pro néco, s ¢im
nemohl nic udélat. Tedy nejcastéji ze s nim bylo zachazeno jinak, nezZ s ostatnimi

jen proto, Ze je Rom.

Pro souziti v obci je vyznamnym faktorem i mistni politika. V obci je ne-romska
starostka a 6 poslancti. V soucasné dobé jsou ztéchto 6 poslanci 3 Romové.
Drive bylo romskych poslanci, dle vyjadieni stavajiciho romského poslance, tak
Jeden, dva. Ted je to lepsi. Je ale oc¢ividné, ze romskych poslancii je k poméru
romskych obyvatel stdle malo. Minulé volby kandidovala na starostku jedna
Romka, nebyla vSak tspésna. V poslednich volbach na starostu nekandidovala
zadna Romka, ani Rom. Zminény poslanec mi na otazku proc¢, odpovedél, ze se
asi boji, protoze toto je normalni vesnice, to neni zadna osada, kde starosta ani
nemusi umeét ¢ist. Dluzno podotknout, Ze jsem se s nikym negramotnym v
Jasenové nesetkala. Mozni kandidati maji ziejmé obavy, ze by tuto pozici
nezvladli a ne-romsti ji budou zvladat 1épe23. Podobné obavy sdili i voli¢i. Opét
narazime na situaci, kdy Romové piebiraji vSeobecny diskurs, ktery je

diskvalifikuje — v tomto pripadé z podilu na moci v obci, kde tvori vétsinu.

Problémem, ktery vyrazné omezuje ptisobeni romskych poslanci, je velkd mira
zadluzenosti obce. Ta nedovoluje témér zadné vydaje na rozvoj. Ani pritomnost
v zastupitelstvu tak neumoznuje rozhodovat, do ¢éeho se bude investovat.

Jasenovské investice jsou zdivodu Setfeni omezeny na Gplné minimum24.

23 Vzhledem k vysoké mife zadluzeni obce se da polemizovat, do jaké miry byli predchozi ne-
romsti starostové ve své funkei aspésni.

24 Setfeni se projevuje napiiklad tim, Ze obecni osvétleni je v provozu jen veéer a rano. Na noc je
po ptlnoci vypinano, rozsvéci se az v brzkych rannich hodinach.
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Nicméné kandidatka na starostku a polovi¢ni zastoupeni Romi v zastupitelstvu
jsou signalem, ze se Romové v obci emancipuji a aspiruji v Jasenové na podil na
moci. Je vSak otazka, do jaké miry bude vstoupeni do politiky ispé€sné i pro
prolomeni ne-romské hegemonie na dalSich drovnich. Pro vyvazani se z ne-
romské dominance a proniknuti do mocenskych struktur, je, jak jsem ukéazala
na prredchozich kapitolach, podstatny hlavné pristup k pracovnim pozicim. A ty
stdle drzi ne-Romové ve svych rukou. Mnozi Romové nadile setrvavaji

v obecném diskurzu, ktery je vykazuje do role ovladanych.
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3.5 Socialni dynamika obce

Velkym problémem v Jasenové je, Zze mistni mezi sebou ztraci kontakt. Je tu
témér aplna absence spoleénych aktivit. Verejné akce, poradané obci, jsou
omezeny pouze na spolecné slaveni Mikulase, Dne matek a setkéani seniori. Tyto
aktivity jsou se svou rocni periodi¢nost malo casté. Neexistuje tu zadna méné
nez ro¢ni pravideln4 aktivita. A to ani kulturni (promitani kina je zruseno), ani
sportovni (dfive zde bylo hasi¢ské druzstvo dospélych, které se ucastnilo
zavodl, dnes trénuji jen Skolni déti). Lidé tak nemaji mnoho prostoru pro

vzajemné setkavani.

K procesu odcizovani dale prispivd i absence spolecného dochazeni do
zaméstnani. V obdobi socialismu byli néktefi mistni zaméstnani v JZD, mezi
zaméstnance pattili Romové i ne-Romové. Ti se tak v praci mohli 1épe poznat a
vice se 0 sobé dozvédét. V soucasnosti jsou, az na par vyse zminénych vyjimek,
vSichni zaméstnani mimo obec. Lidé tak o sobé ztraci piehled a existujici bariéry
se dale prohlubuji. Podobny jev je pozorovatelny i na ZS, zde se mezi sebou
poznaji jen zaci romsti. Absence spoleéného casu ve skole se nasledné projevuje
i ve volném case, kdy si déti hraji po Skole se svymi spoluzaky. Mladsi generace
jasenovskych Romi tak ziskava model rozdélené spolec¢nosti, je pravdépodobné,

zZe jej budou dale reprodukovat.

Vetejny prostor pro setkavani lidi v Jasenové je omezen predevsim na exteriéry,
tedy ulici. BEhem mého letniho terénniho vyzkumu bylo v Jasenové hlavné
v podvecer, kdy uz nebyla tak vysoka teplota, na ulici vZdy hodné lidi. Ti chodili
pozdravit pribuzné a zndmé, na prochazku s détmi ¢i kocarkem. To byla hlavni
prilezitost pro potkavani a komunikaci mezi lidmi, ktefi by se mimo tento
verejny prostor potkéavali jen problematicky. Jednalo se z velké ¢asti o Romy, ale
objevovali se i ne-Romové. Zpravidla se jednalo o ne-Romské starsi zeny, které
postavaly pred domy a vedly hovor se svymi romskymi sousedkami. V centru
obce je u kastela pomérné velky prostor, kde se lidé v podvecéernich hodinach
potkavaji. V provozovné hospody je mozné zakoupit nipoj, neni vSak kde se
s nim venku posadit. Je zde jen jedna mala lavicka, na které se mohou usadit jen

tri lidi. To zpiisobuje, Ze se zde zdrzuje pirevazné mladez, které nevadi posedavat
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na zitce ¢i schodech. Rodiny s détmi a starsi lidé zde postavaji jen omezenou
dobu. Jedna se o jediné misto, kde by mohlo probihat setkavani obéanii, kteri si
nejsou tak blizci, aby se zvali na navstévu, ale ani tak vzdaleni, Ze by nenasli
spoleéné téma. Bohuzel vybavenost inventdfem neodpovida potrebam.
Korzovéani je pro obec tak charakteristické, Ze si ho vSimli i ve vedlejsi obci a
stalo se teréem jejich vtipt. Rikaji, Ze Jasenovsti chodi stdle nahoru a dolit po

dédiné.

Udalosti, ktera se stava predmétem diskuzi, o¢ekavani i hodnoceni, je piijezd
obchodnikii. Vzhledem k faktu, Ze v Jasenové jsou pritomny jen dva obchody
s omezenym vybérem zbozi, je zde velky prostor pro dalsi prodavace. Ti prijizdi
v autech ¢i dodavkach, nékteri pravidelné s dopredu zndmym zbozim, jini jen
narazove. V l1ét€ byla nabidka prodavact Sir§i. Nékteri obchodnici (slovensti a
polsti) prodavali narazové jen jednodruhové sezénni zbozi (vétSinou meruriky,
bortivky), pravidelné a sustdlenym zbozim ptijizdéli Polaci, ktefi privazeli
zeleninu, mlééné vyrobky, konzervy a cukrovinky. Z Rumunska prijizdéli
v dodavkach Romové a nabizeli primarné koberce, ale i ostatni bytové textilie a
vybaveni do domécnosti. Tito obchodnici s Romy v Jasenové mluvili romsky.
Podle vyjadieni mych respondenti se jazykova forma ponékud lisila, ale ne
tolik, aby si neporozumeéli. Zajimavy zptisobem, jak snizit ndkupni cenu koberce,
bylo poskytnout prodejciim stary, ktefi jej preprodali v jiné obci. V zimé tento
obchodni ruch v Jasenové ustava a zbyvaji jenom pravidelné dojizd’ky polskych
obchodniki, ktefi dvakrat tydné nabizi potraviny. Zastavuji téméi u kazdého

domu a priijezd celym Jasenovem, trva nékolik hodin.

Kromé obchodniki prichéazi lidé v Jasenové do interakce i slidmi z okolnich
obci. Jedna se predevsim o obcany blizkych obci Brekov a Cejkov, kteri do
Jasenova dojizdi za lékafem a na postu. Neékteri z nich, predevsim chudsi
Romové, navstévu spojuji i s pokusy ziskat n€jaké materialni vyhody Zebrotou.
Byla jsem svédkem udalosti, kdy u domu rodiny, se kterou jsem bydlela,
zazvonila pani z osady v Ci¢avé. Doma byla jen étrnactileta dcera a ja. Situace ji
byla nep¥ijemna, ale nijak ji nezaskoéila a reagovala nasledovné. Rekla pani, aby
pockala a donesla ji igelitku se starym oblecenim a néjakym jidlem. Pak mi
vysvétlila, ze tato pani je z nedaleké osady, je velice chuda a mama ji vzdy daco
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da. Rodina nebyla rada, ze jim lidé chodi Zebrat do domu a pohybuji se v obci.
Setkala jsem se sreakcemi, ve kterych se projevoval pocit ohrozeni spolu
s litosti. BéEhem mého predvanocéniho pobytu mi mistni Romové vykladali, jak
probiha koledovéani. Lidé z okolnich vesnic se do Jasenova, jako bohatsi obce,
vydavaji koledovat. Mistni Romové chapou motivace téchto chudych Romi, ale
zaroven to prijimaji se zna¢nou nechuti. Nékolik romskych participanti mi
uvedlo, Ze na Stédry den dopoledne za nimi chodi kolednici z okolnich romskych
osad. Nechaji je u dveri zazpivat — protoze pry zpivaji ¢asto moc hezky — a daji
jim néjaké drobné penize. Do domu je ale nepousti a vzdy hlidaji, aby jim néco
neodcizili. Pozdéji uz zamknou a nepousti nikoho. Na tomto jednani mizeme
ilustrovat, ze mistni Romové jsou do jisté miry solidarni sjinymi chudsimi
Romy, zaroven je vSak vzajemna interakce opatrna a ostrazita. Mistni Romové
se od jinych distancuji, disponuji ale urcitou davkou pochopeni, kdy v jejich
chudobé nevidi vzdy jen jejich vlastni selhdni, ale souhru vice faktorti, mezi
kterymi hraji vyraznou roli diskrimina¢ni praktiky, se kterymi maji vlastni

zkuSenost.

Ukéazali jsme si, jakym zptisobem probiha v obci interakce mezi obéany. Zcela
zde dominuji neformalni prilezitosti pro setkavani, oficialnich akeci porada obec
minimum. Absence veiejného prostoru, kde by bylo mozné travit ¢as spolecné,
se projevuje korzovanim po ulici. Lidé travi volny cas nejéastéji navstévami
s $irsi rodinou, méné€ se svymi sousedy. Kromé omezenych prilezitosti setkat se
s méné blizkymi osobami ve volném case ve vefejném prostoru, k odcizovani
obcani prispiva i diferenciace zaméstnani, kdy lidé dojizdi do riznych mist. Do
obce ptijizdi obchodnici se zbozim rtizného charakteru. Vyskytuji se zde i lidé

z okolnich obci, kteti Jasenov navstévuji za riiznymi acely.
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4 Zaveér

Tato pripadova studie vychazi z dat sesbiranych béhem terénniho vyzkumu
v obci Jasenov, ktera lezi na slovenském tizemi v regionu Spis. Terénni vyzkum

jsem provadéla ve tiech fazich, které v ihrnu ¢italy 6 tydni.

Prace je rozdélena na dvé hlavni ¢asti. V prvni se vénuji metodologii a
teoretickym vychodiskim, druhou je pripadova studie. Piedstavuji vni své
poznatky o historii obce a jejich obyvatelich, o pfistupu Romt na trh prace, o
souziti a socidlni dynamice. Ukazuji také konkrétni diskriminacni praktiky,

kterym jsou Romové vystaveni.

Pro utvéreni tvare dnesniho Jasenova, kde bydli vedle sebe stfidavé Romové a
ne-Romové, byly dtlezité predevsim historické procesy. Osvétluji predvalecné,
valecné a povalecné udalosti s dirazem na zmeény znich plynouci. Mezi
nejzasadnéjsi patii zména skladby obyvatelstva, kdy se z ptivodné vétSinove
némecké, ale presto etnicky pluralitni obce v povale¢ném obdobi stala obec
obyvana prevazné ne-romskymi Slovaky. Vyvoj skladby obyvatelstva sleduji az
do dnesnich dnd, kdy ¢itd 75% romskych obcant. Pro Jasenov byl zasadni i
nastup socialismu a snim spojena kolektivizace. Ta prinesla do jisté miry
srovnani vychozich pozic tim, Ze rozruSila nerovny vztah sedlaka ne-Roma a
jeho pomocné pracovni sily Roma. Nasledovalo obdobi, kdy méli ne-Romové i
Romové pristup k praci. Romtim se podarilo této Sance chopit a uplatnit se na
trhu prace. Spolu s etabovanim se v pracovnim procesu ale neprisla spolecenska
emancipace. Romové nezacali byt vnimani ne-Romy jako rovni. Dalsi zlom
nastal s revoluci v roce 1989, po které prislo obdobi nejistoty, a Romtm se velmi
omezil, potazmo uzavrel, pristup na pracovni trh. To zpisobilo, Ze mnohé
rodiny ekonomicky propadly. Takika jedinou moznosti pro udrzeni ¢i zlepseni
ekonomické kondice se pro né stala pracovni migrace do zahraniéi. Ti, kteri
v Jasenové zistavaji, jsou casto odkazani na praci v prekérnich podminkéach,
ktera je charakteristicka nejistotou a minimalni vyhlidkou na zlepSeni. Dostéavaji
se do kolotoce prekérni prace a jsou nuceni neustale nedobrovolné pendlovat

mezi zaméstnanim a nezameéstnanosti.

76



Ve své praci zodpovidam otéazku, jaké maji Romové v Jasenové postaveni a jaké
strategie s cilem svého etablovani vyvijeji. Ukazalo se, ze obyvatelé Jasenova
jsou rozdéleni do dvou nerovnych skupin, kdy délici linie sleduje etnicitu. Na
konkrétnich prikladech jsem ilustrovala, jak se dichotomie projevuje na
fungovani instituci, mezilidskych vztahii a vyuzivani prostoru. Piedstavila jsem,
Zze postaveni Romi vJasenové podléha celé tadé diskriminaénich a
segregacnich praktik. A to i pfes to, Ze jsou néktefi Romové diky praci
v zahranici v lepsi ekonomické kondici, nez nékteri ne-Romové. Jedna se tedy

jednoznaéné o vydéleni na zakladé€ etnicity, ne ekonomické situace nebo jiném.

Romim se daii postupni emancipace na obecni politické arovni. A¢ je zde
mocenskid dominance ne-Romii stdle ptritomna a zastoupeni na obecnim tradé
neodpovidé redAlnému poméru obyvatel, je zde vyrazny progres. Vybér kandidati
volbami ziejmé poskytuje vétsi prostor pro naruseni dominantnich socialnich
siti, které svym zvykovym pravem ovliviiuji vybér kandidatt naptiklad na

pracovni pozice.

Vedle dominujici dichotomie Romové a ne-Romové je zde pritomna celd fada
jinych délicich parametri. Neexistuji tu dvé kompaktni skupiny, definujici se
v opozici k té druhé. Naopak, distanc a uréita forma napéti se projevuje i mezi
jinymi pritomnymi socidlnimi okruhy, které maji za délici linii rodinnou
prislusnost, sousedstvi, socioekonomicky status, pratelstvi a dal$i mezilidské
vztahy. Bylo by velkou chybou povazovat skupiny, které k jejich vytvoreni

predurcila etnicka piislu$nost, za nazorové nebo jinak homogenni celky.

A¢ by se mnohému navstévnikovi mohlo na prvni pohled zdat, obec
nepredstavuje dobry priklad interetnického souziti. Nejedna se o inkluzivni
souziti, ale o etnicky rozdélenou spolecnost. Lidé zde sice ziji vedle sebe bez
vaznéjsich konfliktd, ale stale je zde hluboce pritomna, a¢ do jisté miry latentné,
dichotomie Rom a ne-Rom, kterd determinuje spolec¢enskou hierarchii. Ne-
Romové uzivaji celou radu nastroji a praktik, které jim umoznuji udrzet
dominanci ve svych rukou i presto, ze tvori mensinu. Romové sice proklamuji
bezproblémové souziti, ale zaroven musi vobci celit riznym formam

diskriminace od svych ne-romskych sousedi.
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5 Summary

The case study deals with the village in the Slovak region of Spis, in my thesis I
call it pseudonym Jasenov. The village has 900 inhabitants and what is specific
75% of them are Roma people. They don "t live in spatial exclusion but they have
their houses among non-Roma citizens. That makes it unique. The work is

divided into two parts.

The first part acquaints readers with the use of the methods of field research
and theoretical background. The second part is a case study. It describes the
historical context, what there are the social circuits in the village, what their
relations are and how there is discrimination practiced. I try to provide a
holistic description of the Roma people in the village Jasenov in terms of
relationships, labor, housing, leisure, etc. Diploma theses were obtained by the
anthropological field research. These data were processed by the open coding

technique.
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8 Piilohy

8.1 Fotodokumentace

Obr. 1: Posledni dochovany domek zobdobi, kdy byla vJasenové osada.
Vystavén byl roku 1945. Nyni je vyuzivan sporadicky rodinou, ktera bydli
v domé za nim (na fotografii nelze vidét). V pozadi stoji rozestavény diim ¢lena
téZe rodiny. Fotografie zachycuje rozdil mezi domy v historickych etapach.
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Obr. 2: Dim romskych majitelti, ktefi jej praveé stavi v lokalité horni ulice.
V pozadi jsou zachyceny romské domy, vlevo lze vidét cast leSeni vedlejsi
romské novostavby.
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8.2 Plan obce
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